








Acender a lampada da frente Mudancga de velocidade

» Fig.4: 1.Lampada

» Fig.6: 1.Alavanca de mudanga de velocidade

APRECAUCAO: N3o olhe para a luz ou para a
fonte de iluminagao diretamente.

Puxe o gatilho do interruptor para acender a lampada.
Alampada mantém-se acesa enquanto o gatilho do
interruptor estiver a ser premido. A lampada apaga-se
aproximadamente 10 segundos apds soltar o gatilho do
interruptor.

NOTA: Quando a ferramenta fica sobreaquecida, a
ferramenta para automaticamente e a luz comeca a
piscar. Neste caso, solte o gatilho. A luz apaga-se ao

APRECAUQ[\O: Regule sempre a alavanca
de mudanca de velocidade completamente para
a posicao correta. Se operar a ferramenta com a
alavanca de mudanga de velocidade posicionada a
meio entre o lado “1” e o lado “2”, a ferramenta pode
ficar danificada.

APRECAUCAO: Nao utilize a alavanca de
mudanca de velocidade enquanto a ferramenta
estiver a funcionar. A ferramenta pode ficar
danificada.

fim de um minuto. Numero Velocidade Binario Operagao
NOTA: Utilize um pano seco para limpar a sujidade apresentado aplicavel
da lente da lampada. Tenha cuidado para nao ris- 1 Baixa Alto Operagéo
car a lente da lampada ou a iluminagao pode ficar com carga
enfraquecida. pesada
= = = = 2 Alta Baixo Operagéo
Acao do interruptor de inversao com carga
eve

» Fig.5: 1.Alavanca do interruptor de invers@o

APRECAUCAO: Verifique sempre a diregio de
rotacdo antes da operacéo.

APRECAUCAO: S utilize o interruptor de
inversao depois de a ferramenta estar completa-
mente parada. Mudar a diregéo de rotagéo antes de
a ferramenta parar pode estragar a ferramenta.

APRECAUCAO: Quando néo estiver a utilizar a
ferramenta, coloque sempre a alavanca do inter-

ruptor de inversao na posigao neutra.

Esta ferramenta tem um interruptor de inversao para
mudar a diregé@o de rotagéo. Pressione a alavanca do
interruptor de inverséo no lado A para rotagéo para a
direita ou no lado B para rotagéo para a esquerda.
Quando a alavanca do interruptor de inverséo esta na
posigdo neutra, ndo é possivel carregar no gatilho.

Para mudar a velocidade, desligue primeiro a ferra-
menta. Empurre a alavanca de mudancga de velocidade
para apresentar “2” para a alta velocidade ou “1” para

a baixa velocidade mas com um binario elevado.
Certifique-se de que a alavanca de mudanga de velo-
cidade esta colocada na posicao correta antes da
operagao.

Se a velocidade da ferramenta descer demais durante
a operagao com a apresentagao de “2”, empurre a ala-
vanca para a apresentagao de “1” e reinicie a operacéo.

Ajustar o binario de aperto

» Fig.7: 1.Anel de regulagéo 2. Graduag&o 3. Seta

O binario de aperto pode ser regulado em 21 niveis, rodando o anel de regulagéo. Alinhe as graduagdes com %seta
no corpo da ferramenta. Pode obter o binario de aperto minimo em 1 e o binario de aperto maximo na marca & .
A embraiagem desliza em varios niveis de binario quando definida para o nimero 1 a 20. A embraiagem néo fun-

: g
Clona namarca a .

Antes da operagao efetiva, aparafuse um parafuso de teste no material ou numa peca de material duplicado para
determinar que nivel de aperto é necessario para uma aplicagao especifica.
A seguir é apresentada uma régua rudimentar com o relacionamento ente o tamanho do parafuso e a graduacéo.

Graduagio 1]2]s]a]s]e]7]8]o]10]nm]12]13]1a]15][16][17]18]19]20

Parafuso de montagem M4 M5 M6

Parafuso | Madeira - $3,5x 22 ¢4,1x 38 -

para macia

madeira | (por exem-
plo, pinho)
Madeira - $3,5x22 ¢4,1x38 -
rija
(por exem-
plo, lauan)
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MONTAGEM

OPERAGAO

APRECAUCAO: Certifique-se sempre de
que a ferramenta esta desligada e a bateria
retirada antes de executar qualquer trabalho na
ferramenta.

Instalar ou retirar a broca de

aparafusar/broca de perfuragao

Acessorio opcional
» Fig.8: 1.Manga 2. Fechar 3. Abrir

Rode a manga para a esquerda para abrir as garras do
mandril. Coloque a broca de aparafusar/broca de perfu-
ragao no mandril até onde puder ir. Rode a manga para
a direita para apertar o mandril. Para retirar a broca de
aparafusar/broca de perfuragéo, rode a manga para a
esquerda.

Instalar o gancho

APRECAUCAO: Quando instalar o gancho,
fixe-o sempre firmemente com o parafuso. Caso
contrario, o gancho sai da ferramenta, resultando em
lesao fisica.

APRECAU(}AO: Utilize as pecas para pendu-
rar/de montagem apenas para as suas finalidades
previstas. A utilizacdo para finalidades néo previstas
pode causar um acidente ou ferimentos pessoais.

» Fig.9: 1. Ranhura 2. Gancho 3. Parafuso

O gancho é conveniente para pendurar temporaria-
mente a ferramenta. Pode ser instalado em qualquer
um dos lados da ferramenta. Para instalar o gancho,
coloque-o numa ranhura no corpo da ferramenta em
qualquer um dos lados e prenda-o com um parafuso.
Para o retirar, solte o parafuso e retire-o.

OBSERVAGCAO: Quando pendurar a ferramenta
no cinto com o gancho, remova a broca de apara-
fusar/broca de perfuragao.

Instalar o suporte da broca de

aparafusar

Acessorio opcional
» Fig.10: 1. Suporte da broca de aparafusar 2. Broca
de aparafusar

Coloque o suporte da broca de aparafusar na saliéncia
na base da ferramenta no lado direito ou esquerdo e
fixe-o com um parafuso.

Quando nao estiver a utilizar a broca de aparafusar,
mantenha-a nos suportes. Consegue guardar brocas
de aparafusar com 45 mm de comprimento no suporte.

APRECAUQAO: Insira sempre a bateria por
completo até bloquear no lugar com um clique.
Se conseguir ver o indicador vermelho no lado supe-
rior do botéo, é porque ndo esta bloqueada com-
pletamente. Introduza-a totalmente até o indicador
vermelho n&o puder ser visto. Se isso ndo acontecer,
a bateria pode cair acidentalmente da ferramenta,
causando-lhe ferimentos a si ou alguém perto de si.

APRECAUQ[\O: Quando a velocidade baixa
demasiado, eduza a carga ou pare a ferramenta
para evitar danifica-la.

Segure firmemente a ferramenta com uma méao no
punho e a outra mao na parte inferior do cartucho da
bateria para controlar a agéo de torgao.

Operagao da chave de parafusos

APRECAUQAO: Ajuste o anel de regulagido
para o nivel de binario adequado ao seu trabalho.

APRECAUQAO: Certifique-se de que a broca
de aparafusar esta inserida a direito na cabeca do
parafuso, ou o parafuso e/ou a broca de aparafu-
sar podem ficar danificados.

Coloque a ponta da broca de aparafusar na cabega do
parafuso e aplique pressao na ferramenta. Inicie a fer-
ramenta lentamente e, depois, aumente gradualmente
a velocidade. Solte o gatilho do interruptor assim que a
embraiagem entrar em agéo.

» Fig.11

NOTA: Quando aparafusar parafusos para madeira,
perfure previamente um orificio piloto com 2/3 do
diametro do parafuso. Facilita o aparafusamento e
evita fissuras na peca de trabalho.

Operacgao de perfuragao

Primeiro, rode o anel de regulacéo para que a seta
g . .

aponte para a marca 2 . Depois continue como se

segue.

Perfurar em madeira

Quando perfurar em madeira, os melhores resultados
sdo obtidos com brocas para madeira equipadas com
um parafuso guia. O parafuso guia facilita a perfuragao
empurrando a broca de perfuragéo para dentro da pega
de trabalho.

Perfurar em metal

Para evitar que a broca de perfuragdo deslize quando
comeca um orificio, faga um entalhe com um pungéo de
bico e um martelo no ponto a perfurar. Coloque a ponta
da broca de perfuragdo no entalhe e comece a perfurar.
Utilize um lubrificante de corte e arrefeca a pega de
trabalho quando perfurar metais. As excegdes sdo ferro
e latdo, que devem ser perfurados a seco.
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APRECAUCAO: N3o acelerara a perfuragdo

se exercer demasiada pressao na ferramenta. Na
realidade, esta pressdo excessiva servira apenas
para danificar a ponta da broca de perfuragdo, dimi-
nuir o desempenho da ferramenta e encurtar o tempo
de vida util da ferramenta.

APRECAUCAO: Segure a ferramenta com fir-
meza e tenha cuidado quando a broca de perfura-
cdo comecgar a atravessar a pega de trabalho. No
momento de atravessar o orificio, exercer-se-a uma
enorme for¢a na ferramenta/broca de perfuragéo.

APRECAUCAO: Uma broca de perfuragido
presa pode ser retirada colocando-se simples-
mente o interruptor de inversao para rotagao
inversa para fazé-la sair. No entanto, a ferramenta
pode saltar para tras de repente se ndo a agarrar
firmemente.

APRECAUQAO: Fixe sempre as pecas de tra-
balho num torno ou outro dispositivo de fixagao
semelhante.

APRECAUCAO: Se a ferramenta funcionar
continuamente até o cartucho da bateria ficar
descarregado, deixe a ferramenta de lado 15
minutos antes de prosseguir com uma bateria
nova.

Utilizar a ferramenta como uma

chave de parafusos manual

» Fig.12

Desligue a ferramenta.

Mova a patilha do interruptor de inversao para a posi-
¢ao neutra.

Rode o anel de regulacéo de forma que a seta aponte
paraamarca & .

Rode a ferramenta.

NOTA: Esta utilizacédo é conveniente para verificar a
funcao de chave de parafusos.

NOTA: Nao utilize a ferramenta para trabalhos que
requeiram uma forga excessiva, como apertar um
perno ou remover parafusos enferrujados.

MANUTENGAO

APRECAUCAO: Certifique-se sempre de que
a ferramenta se encontra desligada e de que a
bateria foi retirada antes de executar qualquer
inspecdo ou manutencgao.

OBSERVACAO: Nunca utilize gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer a descoloragao, deformagao ou
rachaduras.

Para manter a SEGURANGCA e a FIABILIDADE do
produto, as reparagdes e qualquer outra manutengéo
ou ajuste devem ser levados a cabo pelos centros de
assisténcia Makita autorizados ou pelos centros de
assisténcia de fabrica, utilizando sempre pecas de
substituicdo Makita.
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ACESSORIOS

OPCIONAIS

APRECA UCAO: Estes acessérios ou pegas
sdo recomendados para utilizagdo com a ferra-
menta Makita especificada neste manual. A utiliza-
¢ao de outros acessorios ou pegas pode ser perigosa
para as pessoas. Utilize apenas acessorios ou pegas
para os fins indicados.

Se necessitar de informagdes adicionais relativas a
estes acessorios, solicite-as ao seu centro de assistén-
cia Makita.

. Brocas de perfuragédo

. Brocas de aparafusar

. Suporte da broca de aparafusar

. Gancho

. Bateria e carregador genuinos da Makita

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na
embalagem da ferramenta como acessérios padrao.
Eles podem variar de pais para pais.
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DANSK (Oprindelige instruktioner)

SPECIFIKATIONER

Model: DDF487
Borekapacitet Stal 13 mm

Tree Spiralborebit: 36 mm

Selvfremfgrende bit: 35 mm
Hulsav: 51 mm

Skruekapacitet Treeskrue 6 mm x 75 mm

Maskinskrue M6
Hastighed uden belastning Hgj (2) 0-1.700 min”

Lav (1) 0-500 min™'
Leengde i alt 150 mm
Meerkespaending D.C.18V
Nettoveegt 1,3-1,6 kg

. Pa grund af vores kontinuerlige forsknings- og udviklingsprogrammer kan hosstaende specifikationer blive zendret uden varsel.

. Specifikationer og akku kan variere fra land til land.

. Veaegten kan veere anderledes afhaengigt af tilbehgoret,

henhold til EPTA-procedure 01/2014 er vist i tabellen.

Anvendelig akku og oplader

inklusive akkuen. Den letteste og tungeste kombination i

Akku

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Oplader

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Nogle af de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor, er muligvis ikke tilgaengelige, afhaengigt af hvilket omrade du bor i.

kan medfgre personskade og/eller brand.

AADVARSEL: Brug kun de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor. Brug af andre akkuer og opladere

Tilsigtet anvendelse

Denne maskine er beregnet til boring og iskruning af
skruer i tree, metal og plastic.

Det typiske A-veegtede stgjniveau bestemt i overens-
stemmelse med EN62841-2-1:

Lydtryksniveau (L,s) : 73 dB (A)

Usikkerhed (K): 3 dB (A)

Stgjniveauet under arbejdet kan overskride 80 dB (A).

BEMAERK: De(n) angivne stgjemissionsvaerdi(er) er
malt i overensstemmelse med en standardtestmetode
og kan anvendes til at sammenligne en maskine med
en anden.

BEMZARK: De(n) angivne stgjemissionsvaer-

di(er) kan ogsa anvendes i en praeliminaer
eksponeringsvurdering.
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A ADVARSEL: Bar horevarm.

AADVARSEL: Stgjemissionen under den fakti-
ske anvendelse af maskinen kan vare forskellig
fra de(n) angivne veaerdi(er), afhangigt af den
made hvorpa maskinen anvendes, isar den type
arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som
er baseret pa en vurdering af eksponering under
de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til
alle dele i brugscyklussen, f.eks. de gange, hvor
maskinen er slukket, og nar den kerer i tomgang i
tilgift til afbrydertiden).

Vibrationens totalveerdi (tre-aksial vektorsum) bestemt i
overensstemmelse med EN62841-2-1:

Arbejdstilstand: boring i metal

Vibrationsemission (anp): 2,5 m/s® eller mindre
Usikkerhed (K): 1,5 m/s®

BEMAERK: De(n) angivne totalveerdi(er) for vibration er
malt i overensstemmelse med en standardtestmetode og kan
anvendes til at sammenligne en maskine med en anden.
BEMAERK: De(n) angivne totalveerdi(er) for vibration kan
ogsa anvendes i en praeliminaer eksponeringsvurdering.
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A ADVARSEL: Vibrationsemissionen under den
faktiske anvendelse af maskinen kan vaere for-
skellig fra de(n) angivne vaerdi(er), afhaengigt af
den made hvorpa maskinen anvendes, isar den
type arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som
er baseret pa en vurdering af eksponering under
de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til
alle dele i brugscyklussen, f.eks. de gange, hvor
maskinen er slukket, og nar den kerer i tomgang i
tilgift til afbrydertiden).

EF-overensstemmelseserklaering

Kun for lande i Europa

EF-overensstemmelseserklaeringen er inkluderet som
Bilag A i denne brugsanvisning.

SIKKERHEDSADVARSLER

Almindelige sikkerhedsregler for
el-vaerktoj

A ADVARSEL: Las alle de sikkerhedsadvarsler,
instruktioner, illustrationer og specifikationer,

der felger med denne maskine. Forssmmelse

af at overholde alle nedenstaende instruktioner

kan medfare elektrisk stad, brand og/eller alvorlig
personskade.

Gem alle advarsler og instruktio-

ner til fremtidig reference.

Ordet "el-veerktej" i advarslerne henviser til det netfor-
synede (netledning) el-veerktgj eller batteriforsynede
(akku) el-veerktgj.

Sikkerhedsadvarsler for akku

skrue-/boremaskine

Sikkerhedsinstruktioner for alle betjeninger

1. Hold smaskinen i de isolerede gribeflader, nar
der udferes et arbejde, hvor skaeretilbehgret
eller fastgeringsmidlerne kan komme i kon-
takt med skjulte ledninger. Skeeretilbehgr eller
fastgeringsmidler, som kommer i kontakt med
en stremfgrende ledning, kan bevirke, at udsatte
metaldele pa maskinen bliver stremfarende, hvor-
ved operatgren kan fa elektrisk stad.

2. Veer altid sikker pa, at De har et godt fodfaeste.
Veer sikker pa, at der ikke befinder sig nogen
nedenunder, nar maskinen anvendes i hgjden.

3. Hold godt fast i maskinen.

4.  Hold handerne vak fra roterende dele.

5. Lad ikke maskinen kere i tomgang. Anvend
kun maskinen handholdt.

6. Ror ikke ved borebitten, arbejdsemnet eller

spanerne umiddelbart efter arbejdet, da de kan
vaere meget varme og give hudforbrandinger.

7. Nogle materialer indeholder kemikalier, som
kan vere giftige. Var papasselig med at for-
hindre inhalering af stev og hudkontakt. Folg
materiale-leveranderens sikkerhedsdata.

8.  Huvis borebitten ikke kan lgsnes, selvom du
abner kaberne, skal du bruge en tang til at
traekke den ud. Hvis du i et sadant tilfaelde traek-
ker borebitten ud i handen, kan det medfaere per-
sonskade pa grund af dens skarpe kant.

9.  Sorg for, at der ikke er nogen elledninger,
vandrer, gasror osv., der kan udgere en fare,
hvis de beskadiges ved brug af maskinen.

Sikkerhedsinstruktioner ved brug af lange borebits

1. Ma aldrig anvendes ved en hgjere hastighed end
den maksimale hastighedsnormering for bore-
bitten. Ved hgjere hastigheder er det sandsynligt, at
bitten bgjer, hvis den tillades at dreje frit uden kontakt
med arbejdsemnet, hvilket resulterer i personskade.

2.  Start altid boring ved lav hastighed og med
spidsen af bitten i kontakt med arbejdsemnet.
Ved hgjere hastigheder er det sandsynligt, at
bitten bgjer, hvis den tillades at dreje frit uden
kontakt med arbejdsemnet, hvilket resulterer i
personskade.

3.  Tryk kun direkte i bittens retning og anvend
ikke for meget tryk. Bits kan bgje og forarsage
brud eller tab af kontrollen, hvilket kan medfgre
personskade.

GEM DISSE FORSKRIFTER.

A ADVARSEL: LAD IKKE bekvemmelighed eller
kendskab til produktet (opnaet gennem gentagen
brug) forhindre, at sikkerhedsforskrifterne for
produktet ngje overholdes. MISBRUG eller for-
sommelse af at folge de i denne brugsvejledning
givne sikkerhedsforskrifter kan medfere alvorlig

personskade.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner for

akkuen

1. Lees alle instruktioner og advarselsmzarkater
pa (1) akku-opladeren, (2) akkuen og (3) pro-
duktet, som anvender akku.

2. Adskil eller &@ndr ikke akkuen. Det kan mulig-
vis resultere i en brand, overdreven varme eller
eksplosion.

3. Hold straks op med anvendelsen, hvis brugs-
tiden er blevet staerkt afkortet. Fortsat anven-
delse kan resultere i risiko for overophedning,
forbraendinger og endog eksplosion.

4. Hvis De har faet elektrolytveaeske i gjnene,
skal De straks skylle den ud med rent vand og
derefter gjeblikkeligt sege lagehjalp. | modsat
fald kan De miste synet.

5. Veer papasselig med ikke at komme til at kort-
slutte akkuen:

(1) Rer ikke ved terminalerne med noget
ledende materiale.

(2) Undga at opbevare akkuen i en beholder
sammen med andre genstande af metal,
for eksempel sem, monter og lignende.

(3) Udsazet ikke akkuen for vand eller regn.
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Kortslutning af akkuen kan forarsage en
kraftig egning af streammen, overophedning,
mulige forbraendinger og endog vaerktejstop.

6. Opbevar og brug ikke maskinen og akkuen
pa steder, hvor temperaturen muligvis kan na
eller overstige 50 °C.

7. Lad veaere med at braende akkuen, selv ikke i til-
faelde, hvor den har lidt alvorlig skade eller er
fuldsteendig udtjent. Akkuen kan eksplodere,
hvis man forsgger at braeende den.

8. Slaikke sgm i, skar ikke i, knus, kast, tab ikke
akkuen og sted ikke akkuen mod en hard gen-
stand. Sadan adfeerd kan muligvis resultere i en
brand, overdreven varme eller eksplosion.

. Anvend ikke en beskadiget akku.

10. De indbyggede litium-ion-batterier er underlagt
lovkrav vedrerende farligt gods.

Ved kommerciel transport, f.eks. af tredjeparts
transportselskaber, skal szerlige krav til forpakning
og meerkning overholdes.

Ved forberedelse af udstyret til forsendelse skal du
kontakte en ekspert i farligt gods. Overhold ogsa
eventuel mere detaljeret national lovgivning.

Tape eller tildaek dbne kontakter, og pak batte-

riet p& en made, sa det ikke kan flytte sig rundt i
pakningen.

11.  Nar akkuen bortskaffes, skal du fjerne den fra
maskinen og bortskaffe den pa et sikkert sted.
Folg de lokale love vedrgrende bortskaffelsen
af batterier.

12. Brug kun batterierne med de produkter, som
Makita specificerer. Hvis batterierne installeres
i ikke-kompatible produkter, kan det medfere
brand, kraftig varme, eksplosion eller udsivning af
elektrolyt.

13. Hvis maskinen ikke skal bruges i langere
tid ad gangen, skal du fjerne batteriet fra
maskinen.

14. Akkuen kan muligvis under og efter brug vaere
varm, hvilket kan forarsage forbrandinger
eller lavtemperaturforbraendinger. Var papas-
selig med handtering af varme akkuer.

15. Ror ikke terminalen pa maskinen straks efter
brug, da den bliver varm nok til at forarsage
forbrandinger.

16. Serg for at spaner, stov eller jord ikke satter
sig fast inde i terminalerne, hullerne og rillerne
pa akkuen. Det kan muligvis medfgre darlig
ydelse eller nedbrud af maskinen eller akkuen.

17. Medmindre maskinen understotter brugen i
naerheden af elektriske hgjspandingslednin-
ger, skal du ikke anvende akkuen i na@rheden
af elektriske hgjspandingsledninger. Det kan
muligvis medfgre funktionsfejl pa eller nedbrud af
maskinen eller akkuen.

18. Opbevar batteriet utilgaengeligt for born.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

AFORSIGTIG: Brug kun originale batterier

fra Makita. Brug af uoriginale Makita-batterier, eller
batterier som er blevet andret, kan muligvis medfgre
brud pa batteriet, hvilket kan forarsage brand, per-
sonskade eller beskadigelse. Det ugyldigger ogsa
Makita-garantien for Makita-maskinen og opladeren.

Tips til opnaelse af maksimal

akku-levetid

1. Oplad akkuen, inden den er helt afladet. Stop
altid vaerktojet, og oplad akkuen, hvis De
bemaerker, at vaerktojeffekten er aftagende.

2. Genoplad aldrig en fuldt opladet akku.
Overopladning vil afkorte akkuens levetid.

3. Oplad akkuen ved stuetemperatur ved 10 °C -
40 °C. Lad altid en varm akku fa tid til at kele
af, inden den oplades.

4. Nar du ikke anvender akkuen, skal du fjerne
den fra maskinen eller opladeren.

5.  Oplad akkuen, hvis De ikke skal bruge den i

lengere tid (mere end seks maneder).

FUNKTIONSBESKRIVELSE

AFORSIGTIG: Serg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
justering eller kontrol af funktioner pa maskinen.

Isaetning eller fjernelse af akkuen

A\FORSIGTIG: Sluk altid for veerktgjet, for De
monterer eller fjerner akkuen.

AFORSIGTIG: Hold veerktgjet og akkuen fast
ved montering eller fijernelse af akkuen. Hvis De
ikke holder veerktgjet og akkuen fast, kan de glide ud
af haenderne pa Dem og forarsage beskadigelse af
veerktgjet og akkuen eller personskade.

» Fig.1: 1.Red indikator 2. Knap 3. Akku

Akkuen fiernes ved, at De treekker den ud af veerktgjet,
idet De skyder knappen pa forsiden af akkuen i stilling.

Akkuen monteres ved, at De saetter tungen pa akkuen
ud for noten i kabinettet og lader den glide pa plads.
Seet den hele vejen ind, sa den lases pa plads med et
lille klik. Hvis den rgde indikator pa oversiden af knap-
pen er synlig, betyder det, at den ikke er tilstraekkeligt
last.

A FORSIGTIG: Monter altid akkuen helt, indtil
den rede indikator ikke la&ngere er synlig. Hvis
dette ikke geres, kan den falde ud af veerktgjet ved et
uheld, hvorved De selv eller personer i naerheden kan
komme til skade.

AFORSIGTIG: Brug ikke magt ved montering
af akkuen. Hvis akkuen ikke glider pa plads uden
problemer, betyder det, at den ikke seettes i pa korrekt
vis.
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Indikation af den resterende
batteriladning

Kun til akkuer med indikatoren
» Fig.2: 1. Indikatorlamper 2. Kontrolknap

Tryk pa kontrolknappen pa akkuen for at fa vist den
resterende batteriladning. Indikatorlampen lyser i nogle
sekunder.

Indikatorlamper Resterende
I I:I n ladning
Teendt Slukket Blinker

I I I l 75% til 100%
I I I D 50% til 75%
I I |:| D 25% til 50%
I |:| |:| D 0% til 25%
ﬂ I:I I:I I:I Genoplad
batteriet.

I I I:I I:I Der er
muligvis fejl i

1t batteriet.

BEMARK: Afhaengigt af brugsforholdene og den
omgivende temperatur kan indikationen afvige en
smule fra den faktiske ladning.

BEMAERK: Den fgrste indikatorlampe (laengst mod
venstre) vil blinke, nar batteribeskyttelsessystemet
aktiveres.

Beskyttelsessystem til veerktoj/
batteri

Maskinen er forsynet med et beskyttelsessystem til
maskine/batteri. Systemet afbryder automatisk strem-
men for at forlaenge maskinens og batteriets levetid.
Maskinen stopper automatisk under brugen, hvis maski-
nen eller batteriet udsaettes for et af felgende forhold:

Overbelastningsbeskyttelse

Denne beskyttelse aktiveres, nar maskinen/batteriet
anvendes pa en sadan made, at den/det bruger unor-
malt meget strem. Sluk i sa fald for maskinen, og stop
den anvendelse, der medferte, at maskinen blev over-
belastet. Teend derefter for maskinen for at starte igen.

Beskyttelse mod overophedning

Denne beskyttelse aktiveres, og lampen blinker, nar
maskinen eller batteriet er overophedet. Lad i sa fald
maskinen og batteriet kale af, for der teendes for maski-
nen igen.

Beskyttelse mod overafladning

Denne beskyttelse aktiveres, nar den resterende bat-
terikapacitet bliver lav. | denne situation skal du fierne
batteriet fra maskinen og lade batteriet op.
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Afbryderbetjening
» Fig.3: 1.Afbryderknap

A\FORSIGTIG: Inden akkuen sattes i maskinen,
bor De altid kontrollere, at afbryderknappen fun-
gerer korrekt, og returnerer til “OFF”-positionen,
nar den slippes.

For at starte maskinen trykkes der blot pa afbryderknap-
pen. Maskinens hastighed @ges ved at @ge trykket pa
afbryderknappen. Slip afbryderknappen for at stoppe.

BEMAERK: Maskinen stopper automatisk, hvis De
bliver ved med at trykke pa afbryderknappen i cirka
6 minutter.

Elektrisk bremse

Denne maskine er udstyret med en elektrisk bremse.
Hvis maskinen konsekvent undlader at stoppe hurtigt,
efter at afbryderknappen slippes, skal der udfgres ser-
vice pa maskinen hos et Makita-servicecenter.

Teending af lampen foran

» Fig.4: 1.Lampe

AFORSIGTIG: Kig aldrig direkte pa lyskilden.
Lad ikke lyset falde i Deres gjne.

Tryk afbryderknappen ind for at teende for lampen.
Lampen fortsaetter med at lyse, sa leenge afbryderknap-
pen trykkes ind. Lampen slukker omkring 10 sekunder
efter at afbryderknappen er udlgst.

BEMAERK: Hvis maskinen er overophedet, stopper
maskinen automatisk, og lampen begynder at blinke.
Slip i sa fald afbryderknappen. Lampen slukkes efter
et minut.

BEMAERK: Brug en ter klud til at terre snavset af
lampens linse. Pas pa ikke at ridse lampens linse, da
dette muligvis kan deempe belysningen.

Omlobsvalgerbetjening

» Fig.5: 1. Omlgbsveelger

AFORSIGTIG: Kontrollér altid omlgbsretnin-
gen, inden arbejdet pabegyndes.
AFORSIGTIG: Flyt kun omlgbsvalgeren, nar
maskinen er helt standset. Hvis omlgbsretningen
andres, inden maskinen er helt stoppet, kan det
beskadige maskinen.

AFORSIGTIG: Sat altid omlgbsvalgeren i
neutral stilling, nar maskinen ikke anvendes.

Denne maskinen har en omlgbsveelger til at skifte
omlgbsretning. Skub omlgbsvaelgeren ind fra A-siden
for omdrejning med uret, og fra B-siden for omdrejning
mod uret.

Nar omlgbsvaelgeren er i neutral stilling, kan afbryder-
knappen ikke trykkes ind.
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Skift af hastighed

» Fig.6: 1. Hastighedsveelger

A FORSIGTIG: sat altid hastighedsvaelgeren
helt til den korrekte stilling. Hvis maskinen anven-
des med hastighedsveelgeren sat halvvejs mellem
"1"-siden og "2"-siden, kan maskinen lide skade.

AFORSIGTIG: Brug ikke hastighedsvaelgeren,
mens maskinen kerer. Maskinen kan lide skade.

Vist tal Hastighed Moment Anvendelig

betjening

1 Lav Hoj Betjening
med hgj

belastning

2 Hgoj Lav Betjening
med let

belastning

Hvis du vil @ndre hastigheden, skal du farst slukke for
maskinen. Tryk hastighedsvaelgeren, sa der vises “2”,
for hgj hastighed eller “1” for lav hastighed, men hgijt
moment. Kontroller far anvendelsen, at hastighedsvael-
geren er i den korrekte stilling.

Hvis maskinens hastighed falder kraftigt under brugen,
mens der vises “2”, skal du skubbe vaelgeren, sa “1”
vises, og genstarte anvendelsen.

Indstilling af drejningsmomentet

» Fig.7: 1. Justeringsring 2. Graduering 3. Pil

Drejningsmomentet kan justeres i 21 niveauer ved at dreje pa justeringsringen. Ret gradueringerne ind med pilen pa
maskinen. Du kan opna det mindste drejningsmoment pa 1, og det maksimale moment pa g -maerket.

Koblingen slipper pa forskellige momentniveauer ved indstilling p4 nummer 1 til 20. Koblingen fungerer ikke pa g -meerket.
Inden arbejdet pabegyndes, skal man skrue en praveskrue i materialet eller et stykke tilsvarende materiale for at
bestemme, hvilket momentniveau der kreeves til en bestemt anvendelse.

Det falgende viser en grov vejledning over forholdet mellem skruesterrelse og graduering.

Graduering 1]2]s]a]s]e]7]8]o]10]n]12]13]1a]15][16][17]18]19]20
Maskinskrue M4 M5 M6
Traeskrue | Bladt tree - $3,5x 22 ¢$4,1x 38 -

(f.eks. fyr)

Hardt trae - 43,5 %22 04,138 -

(f.eks.

lauan)

SAMLING

AFORSIGTIG: Sorg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
noget arbejde pa maskinen.

Isaetning eller fiernelse af skruebit/borebit

Ekstraudstyr
» Fig.8: 1.Muffe 2. Luk 3. Abn

Drej muffen mod uret for at abne borpatronkaeberne. Saet
skruebitten/borebitten sé langt ind i borpatronen som den kan
komme. Drej muffen med uret for at spaende borpatronen.
For at fierne skruebitten/borebitten, drejes muffen mod uret.

Monteringskrog

AFORSIGTIG: Nar krogen monteres, skal den
altid fastgeres forsvarligt med skruen. Hvis det
ikke er tilfeeldet kan krogen falde af maskinen og
forarsage personskade.

AFORSIGTIG: Brug kun ophangnings-/mon-
teringsdele til deres tilsigtede formal. Brug til
utilsigtede formal kan medfgre en ulykke eller alvorlig
personskade.

» Fig.9: 1.Rille 2. Krog 3. Skrue

Krogen er bekvem til midlertidig ophaengning af maski-
nen. Den kan monteres pa begge sider af maskinen.
Krogen monteres ved at man saetter den ind i rillen pa
maskinen pa en af siderne og derefter fastger den med
en skrue. Krogen tages af ved at man lgsner skruen og
derefter tager den af.

BEMAERKNING: Nar maskinen haenges i dit
baelte vha. krogen, skal du fjerne skruebitten/
borebitten.

Isatning af skruebitholder

Ekstraudstyr
» Fig.10: 1. Skruebitholder 2. Skruebit

Seet skruebitholderen ind i fremspringet pa maskinfoden
pa enten hgjre eller venstre side og fastger den med

en skrue.

Nar skruebitten ikke anvendes, skal den opbevares

i skruebitholderne. Der kan opbevares 45 mm lange
skruebits.
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ANVENDELSE

A FORSIGTIG: szt altid akkuen helt ind, indtil
den lases pa plads. Hvis du kan se den rgde indika-
tor pa den gverste side af knappen, er den ikke helt
last. Seet den helt ind, indtil den re@de indikator ikke
kan ses. | modsat fald kan den ved et uheld falde ud
af maskinen og medfere personskade pa dig eller
personer i naerheden.

A FORSIGTIG: Nar hastigheden falder ekstremt
meget, skal belastningen reduceres, eller maski-
nen skal stoppes for at undga beskadigelse af
maskinen.

Hold godt fast i maskinen med den ene hand pa grebet
og den anden hand pa undersiden af akkuen for at
modvirke vridningen.

Betjening som skruetraekker

A FORSIGTIG: Indstil justeringsringen til det
rigtige momentniveau for Deres arbejde.

AFORSIGTIG: Sorg for, at skruebitten er sat
lige ind i skruehovedet, da skruen og/eller skrue-
bitten ellers kan lide skade.

Anbring skruebittens spids i skruehovedet og udgv tryk
pa maskinen. Start maskinen langsomt og @g derefter
hastigheden gradvist. Slip afbryderknappen, sa snart
koblingen gar i gang.

» Fig.11

BEMAERK: Nar man skruer en traeskrue i, skal man
forbore et faringshul med 2/3 af skruens diameter.
Dette ger iskruningen nemmere og forhindrer, at
arbejdsstykket splintrer.

Drej forst justeringsringen, sa pilen peger pa & _meer-
ket. Fortsaet derefter som falger.

Boring i trae

Nar der bores i tree, opnas det bedste resultat med
traebor, som er udstyret med en ledeskrue. Ledeskruen
ger boring nemmere ved at treekke borebitten ind i
arbejdsstykket.

Boring i metal

For at forhindre borebitten i at glide, nar man begynder
pa et hul, skal man lave et hak med en karner og en
hammer pa det punkt, hvor der skal bores. Anbring
spidsen af borebitten i hakket og begynd boringen.
Anvend en skaeresmerelse og kel arbejdsemnet af ved
boring i metaller. Undtagelserne er jern og messing,
som skal tarbores.

AFORSIGTIG: Et kraftigere tryk pa maskinen
vil ikke gore boringen hurtigere. Faktisk vil et kraf-
tigere tryk kun fare til skade pa spidsen af borebitten,
nedszette maskinen ydelse og afkorte maskinens
levetid.

AFORSIGTIG: Hold godt fast i maskinen og
udvis forsigtighed, nar borebitten begynder at
bryde igennem arbejdsstykket. Maskinen/bore-
bitten udsaettes for en kraftig pavirkning pa det tids-
punkt, hvor der brydes igennem hullet.

AFORSIGTIG: En borebit, der har sat sig fast,
kan fjernes ved at man ganske enkelt satter
omlgbsvalgeren til baglans rotation for at bakke
ud. Imidlertid kan maskinen pludselig bakke ud,
hvis man ikke holder godt fast i den.

AFORSIGTIG: Fastger altid arbejdsemner i en
skruestik eller lignende udstyr til fastgerelse.

A FORSIGTIG: Hvis maskinen anvendes uaf-
brudt, indtil akkuen er udtjent, skal maskinen
have lov til at hvile i 15 minutter, inden der fort-
saettes med en ny akku.

Brug af maskinen som en

handskruetraekker

» Fig.12

Sluk for maskinen.

Saet omlgbsvaelgeren i den neutrale position.

Drej farst justeringsringen, sa pilen peger pa g -meer-

ket.

Drej maskinen.
BEMAERK: Dette er praktisk til kontrol af iskruningen.
BEMAERK: Brug ikke maskinen til arbejde som kree-
ver meget kraft, som f.eks. stramning af bolte eller
fiernelse af rustne skruer.

VEDLIGEHOLDELSE

A\FORSIGTIG: Ver altid sikker pa, at vaerk-
tojet er slukket, og at akkuen er taget ud,
inden De begynder at udfere inspektion eller
vedligeholdelse.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfere misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED ma reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udferes af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.
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EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Det folgende tilbeher og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbehgr eller ekstraudstyr
kan udggre en risiko for personskade. Anvend kun
tilbehgr og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behgver hjzelp ved valg af tilbeher eller gnsker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres
lokale Makita servicecenter.

. Borebits

. Skruebits
. Skruebitholder
. Krog

. Original Makita-akku og oplader

BEMARK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i vaerktgjspakken som standardtilbehgr. Det kan
veere forskellige fra land til land.
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EAAHNIKA (Apxikég 0dnyigg)

MPOAIATPADEZ

MovTéAo: DDF487
IkavoTNTEG TPUTTAVIOPATOG ATOGNI 13 mm
Z0ho MuTn TpuTraviou: 36 mm
AutoTpogodoToUpevn poTn: 35 mm
Mpi16évi didvoigng ommwv: 51 mm
IkavaTNTEG OTEPEWONG ZUAGBIda 6 mm x 75 mm
KoxAiag M6
TaxutnTa Xwpeig popTio YynAn (2) 0-1.700 min”
XaunAn (1) 0-500 min™'
2UVOAIKG prKog 150 mm
OvopaaoTIKA Tédon D.C.18V
KaBapd Bapog 1,3-1,6 kg

. NAOYW TOU GUVEXIZOPEVOU TTPOYPAUMATOG £PEUVAG KAl AVATITUENG, OI TTPOBIAYPAPEG AUTEG UTTOKEIVTOI OE aAAayEG

Xwpig TTpoeidoTtroinon.

. O1 TTpodIaypaPEG KAl N KAOETA UTTATAPIWY PTTOPET VO BIAQEPOUV avAAOYa PE TN XWPA.
. To Bdpog ptropei va diagépel avaAoya PE Ta TIPOCAPTANOTA, CUPTTEPIAGKBAVOVTAG TNV KAGETa pTTaTapiwy. O
eAa@pUTEPOG Kal 0 BapuTtepog ouvduaoudg, oclpewva ue T diadikacia EPTA 01/2014, rapouaciadovTal oTov

TTivaka.

loxUouoa KAGETO ITTATOPIWY KOl QOPTIOTAS

Kaoéta pmratapiag

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

DopTIoTAG

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

SiaBéaiyol, avaAoya pe TNV ToTroBETia KATOIKIAG 0aG.

. OpIopéveg aTTod TIG KAOETEG KO TOUG POPTIOTEG PTTATOPIWY TTOU avaypd@ovTal TTapaTravw icwg va pnv gival

f/kar TTupKayid.

APOEIAOMOIHEH: Na XPNOIUOTIOIEITE HOVO TIG KATETEG UTTATAPIWV KOI TOUG POPTIOTEG TTOU TTAPOTIOE-
vTal avwTépw. H xprion otrolaadrroTe GAANG KAOETAG UTTATAPIWY 1) QOPTIOTH PTTOPEI VA TTPOKAAETEI TPAUUATIONO

Mpoopiopevn xprion

To epyaAeio TTpoopigeTal yia TpUTTAvIoUa Kal Bidwua o€
€UMo, péTaldo kal TTAAGTIKO.

O6pufog

To TuTTiKS A eTTiTred0 KaTaueTpnuévou BopuRou kabopi-
CeTal oUPQwva pe To EN62841-2-1:

Z1é0pn NXNTIKAG TTieang (Lya): 73 dB (A)

ABeBaidtnTa (K): 3 dB (A)

H évtaon BopUBou uTrd GUVBNKEG Epyaciag UTropei va
utrepPei Ta 80 dB (A).

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIHA(EG) EKTTOUTTAG
BopUBou £xel ETPNOEI TUPPWVA PE TNV TIPOTUTIN
€G0S0 BOKIUAG Kal UTTOPET va XpNOIPOTTOINBET yia TN
aUyKkpIon £vOg epyaleiou Pe KATTOI0 GAAO.
MAPATHPHZH: H dnAwpévn TiPA(£G) EKTTOPTIAG
BopuBou pTTopeEi va xpnoiPoTroiNdei kal oTnV TTPOoKa-
TaPKTIKA agloAdynon Tng €kBeong.

A POEIAOMOIHEH: Na POPATE WTONOTTIBEG.

APOEIAOMOIHEH: H £KTTOUTTH BopUBOU KATA
TN XPAON Tou NAEKTPIKOU EpyaAEiou o€ TTpayHa-
TIKEG OUVONKEG PTTOPEI va Sla@épel atrd Tn SnAw-
pévn TIUA(£G) avaAoya PE TOUg TPOTTOUG XPrOoNG
Tou gpyaAciou, 131QiTEPA TO £i5OG TOU TEPAYXiOU
£PYOOiOG TTOU UTTOKEITAI ETTESEPYATIia.

A POEIAOINOIHZH: ®povrTioTe va AdBeTe Ta
KATAAANAQ JETPA TTPOOTACIAG TOU XEIPIOTA BAOE!
€VOG UTTOAOYIOHOU TNG £KBEONG OE TTPAYHATIKEG
ouvBnkeg xpong (AauBdavovrag utroywn 6Aeg Tig
OUVIOTWOEG ToUu KUKAOU AgiToupyiag 6TTwg Toug
XPOVvoug TTou To epyaAEio gival EKTOG AeiIToupyiag
Kal 6tav BpiokeTal o adpavi) AsiIToupyia Trépav
TOU XpOVOU EVEPYOTTOINGNG).

Kpadaouog

H oAikrj TiuA 86vnong (dBpoicua Tpi-agovikoU diavioua-
T0G) KaBopileTal TUPPWVA pe TO EN62841-2-1:

Eidog epyaoiag: Tputtdviopa o€ pETaAAo

EKTTONTIA 56vNoNng (anp): 2,5 m/s” i AiydTepo
ABeBaidtTa (K): 1,5 m/s®

EAAHNIKA



MAPATHPHZH: H dnAwpévn TipA(£G) ouvoAikwyv
KPadAOHWY €XEl HETPNOEI CUPPWVA PE TNV TTPOTUTTN
€G0S0 BOKIUAG Kal UTTOPET va XpNOIPOTIoINBET yia TN
oUyKpIon £vOG epyaleiou Pe KATTOI0 GAAO.
MAPATHPHZH: H dnAwpévn TR (£G) CUVOAIKWY
KPadATUWY UTTOPE VO XPNTIKOTToINGEi Kal GTNV TTPO-
KATOPKTIKA agloAdynon Tng €kBeang.

APOEIAOMOIHEH: H EKTTOMTTH KPASATHWV
KATd TN XpRon Tou NAeKTPIKOU epyaAgiou o€
TPAYHATIKEG OUVONKEG PTTOPEI Va Slapépel atrd
Tn SnAwpévn TIPAR(€G) EKTTOUTTIAG avAaAoya pE
TOUG TPOTTOUG XPONG TOU epyaAEiou, 1B1aiTEPA
TO €i60G TOU TEPOYXiOU EPYNTIAG TTOU UTTOKEITAI
emegepyaaia.

A\ IPOEIAOIMOIHEH: ®povrioTe va AdeTe Ta
KAaTAAANAa YETPO TTPOCTACIOG TOU XEIPIOTH BAOEl
€£VOG UTTOAOYIOMOU TNG €KBEONG OE TTPAYHATIKEG
ouvlnkeg xpRong (Aapupdvovrag uTrown 6AEg Tig
OCUVIOTWOEG TOU KUKAOU AgITOUpYiag OTTWG Toug
XPOVouUG TTou To epyaAeio gival EKTOG AsiToupyiag
Kal 6tav BpiokeTal og adpavi AeiToupyia Trépav
TOU XPOVOU EVEPYOTTOINGNG).

ARAwon cuppéppwong EK

Movo yia xwpeg Tng Eupwmng

H dnAwon cuppdpewaong EK mrepiAauBaveTal wg
Mapdptnua A 0T TTAPOV YXEIPIDIO 0dNYIWV.

NMPOEIAONOIHZEIZ
AZOAANEIAZ

levikég TTpoEIdOTTOINOEIG AT PaAgiag
Y10 TO NAEKTPIKO EPYaAEio

APOEIAOMOIHEH: AloBdoTe OAeg TIG TTPOEI-
dotmroinoeig ao@dAeiag, odnyieg, EIKOVOypAPAOEIG
KOl TTpoS1aypaPEG TTOU TTapEXOVTAI HE AUTO TO
NAEKTPIKO gpyaleio. H un tipnaon 6Awv Twv odnyiwv
TTOU avaypAaPovTal KOTWTEPW PTTOPEI va KATaARgel o€

NAEKTPOTTANEia, TTUpKayid r)/kar coBapd TpaupaTiopod.

DuAdaéTe 6Aeg TIG TTPOEISOTTONN -
O€IG KAl TIG 08nyieg yia peAAo-

VTIKN TTOPATTOMTTN).

2TIG TTPOEIBOTIOINTEIG, O OPOG KNAEKTPIKO EPYAAEION
QAVAPEPETAI OE NAEKTPIKO EPYAAEIO TTOU TPOPOBOTEITAI
atré TNV KUpIa TTapoxr NAEKTPIKOU PEUPATOG (ME NAE-
KTPIKO KOAWDIO) i} O€ NAEKTPIKO EPYAAEIO TTOU TPOPODO-
TeiTal aTé pTrartapia (Xwpig NAEKTPIKG KAAWdIOo).

Mpos&idomroinoeig aoPAAEING yia TO
dpatravokatodpido prrarapiog

03nyieg ac@AaAeiag yia OAEG TIG EpyATieg

1. Noa KpaTdTe TO NAEKTPIKO EPYAAEiO ATTO TIG HOVW-
péveg emipaveieg AaBNAG OTav EKTEAEITE EpyaTieg
KOTd TIG OTTOiEG TO £SAPTNHA KOTTAG I Ol oUVSE-
TAPEG PTTOPEi va £€pBOUV O€ ETTAPN UE KPUPHEVA
KoAwS1a. Av To e€8PTNA KOTTAG A OI CUVOETAPES
£€pBouv o€ £TTAPr PE KATTOI0 NAEKTPOPOPO KAAWDIO,
uTTOpEl Ta EKTEBEINEVA HETANNIKG PEPN TOU NAEKTPI-
KOU €pYOAEIOU Va YivOuV KI QUTE NAEKTPOYOPA KAl VO
TIPOKANBET NAEKTPOTTANEIO GTO XEIPIOTH.

2. Noa BeBaiwveoTe TAvVTOTE OTI OTEKEOTE OTABEPD. OTOV
XpnoipotolgiTte To epyaleio o€ uPnAég ToTroBETiEG, VO
BeBaiwveoTe 6T Sev BpiokeTal KAVEVAG OTTO KATW.

3. KpariqoTe 10 epyaleio oTabepd.

4. Mnv TANCIAZETE Ta XEPIA OOG OE TEPICTPEPO-
HEVA pépn.

5. Mnv agnvere 1o epyaleio og Aeitoupyia. To
epyaAeio Tpétel va BpiokeTal o€ AsiToupyia
HOVO OTaV TO KPATATE.

6.  Mnv ayyileTe Tn pUTN TPUTTAVIOU, TO TEPAXIO
EPYAOiag N TA PIVICHATA APECWGS HETA TN AEI-
Toupyia. Miropei va gival e§aIpPETIKG Bepud Kal
va TTpokAnOei éykaupa oTo déppa oag.

7. Mepikd UAIKA TTEPIEXOUV XNHIKG TTOU PTTOPET
va gival To§ikd. MpooéxeTe WOTE VA ATTOPEU-
YETE TNV EICTIVON OKOVNG KAl TNV ETTAPN PE TO
Séppa. AkoAouBeite Ta dedopéva ao@dAeiag
UAIKOU TTOU Trap£€XOVTal OTT6 TOV TTPOMNBEUTA.

8.  Avn poTtn TpUTraVIOoU S€V PTTOPEI VO XOAAOPWOEI
OKOMN KI AV AVOISETE TIG T1AYOVEG, XPNOIUOTIOI-
AOTE TAVAAIA yia va TNV TpapngeTe. Ze auth TNV
TEPITITWON, AV TPARAEETE TN PUTN TPUTTAVIOU E TO
XEPI 0OG, UTTOPEI va £XEl WG ATTOTEAEOUA TPAUMATI-
o6 aTrd To KOPTEPS AKPO TNG.

9. BeBaiwbeite 6TI eV UTTAPXOUV NAEKTPIKA KAAW-
810, cwANVWOoEIg VEPOU 1 agpiou K.ATT. o1 oTToiEg
B8a pIropoucav va TTpoKaAégouyv Kivduvo av
UTTOGTOUV {NMIEG OTTO TN XPHON TOU EpyaAgiou.

0dnyieg ao@AAEIOG OTAV XPNOIMOTIOIEITE HOKPIEG

MUTEG TPUTTAVIOU

1. Mnv 8éoeTe o€ AciToupyia o€ uwnAoTepn TayU-
TNTA A1r6 TN PEYIOTN OVOMACTIKA TAXUTNTA TNG
MUTNG TpUTTavIoU. Z& uwnAdTEPEG TAXUTNTEG,

n puTN gival mBavo va Auyicel av ETITPATTET va
TTEPIOTPAPET EAEUBEPQ XWPIG VO £PXETAI OE ETTAPN
ME TO TEPAXIO EPYATIAG, £XOVTAG WG ATTOTEAECUA
TIPOCWTTIKO TPAUUATIONO.

2. Na apyifere wavTa va TputravifeTe o€ XaunAn
TAXUTNTA KAl ME TN MUTN TPUTTAVIOMATOG O€
ETTAPN ME TO TEPAXIO EPYATING. € UYNAOTEPEG
Tax0TNTEG, N MUTN gival TBavé va Auyioer av eTTi-
TPATIEI va TTEPIOTPAPET EAEUBEPQ XWPIG va EPXETaI
o€ ETTAQPNA ME TO TEPAXIO EPYATIAG, £XOVTAG WG
ATTOTEAEOUA TIPOCWTTIKG TPAUUATIOUO.

3. Noa aokeite wigon pévo o€ gubeia ypapun pe
TN PUTN Kal PNV aokeite utrepBoAikn tieon. Ol
MUTEG PTTOPOUV Va AUYIGOUV TTPOKAAWVTAG OTIE-
OIJO 1] aTTWAEIA EAEYXOU, £XOVTAG WG OTTOTEAETA
TIPOOWTTIKO TPAUPATIONO.

®YAAZETE AYTEZ TIZ OAHIIEZ.
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A\POEIAOMOIHEZH: MHN EMITPEWPETE OTAV
Aaveon f oTnV £E0IKEIWON CAG PE TO TTPOIOV

(Trou aTrokTABNKE a1rd eTTAVEIANUUEVN XPAON)

Va aVTIKATAOTACEI TNV auoTnpPR TAPNON Twv
KaVOVWYV ao@aAgiog Tou TrTapovTog epyaleiou. H
AANOAZIMENH XPHZH A n apéA&ia va akoAouBn-
OETE TOUG KOVOVEG AT PAAEING TTOU SIATUTTWVOVTAI
OTO TTOPOV EYXEIPiISIO OBNYIWV PTTOPEI VA TTPOKA-
Aéoel coBapo TTPOCWTTIKO TPAUHATIOUS.

ZnUAVTIKEG 0dnYieg ao@AAEIag yia

KOOETO HTTATAPIWV

1. MpIv XpNOIYOTIOINCETE TNV KACETA PTTOTAPIWY, dia-
BaoTe 6Aeg TIG 0BNYiEg KAl TNPEIWTEIG TIPOPUAAENG
(1) oTOV POPTIOTA PTTATAPIWY, (2) GTNV PTTATAPIA KOl
(3) oTO TPOIGV TTOU XPNCIUOTTOIEI TV PTTATAPI.

2. Mnv amroouvapHoAoyHOETE 1 TTOPABIACETE TV
KAoETa PTTaTapiwv. MTTopei va €xel wg atroTéAe-
gua TTupKayId, utrepBépuavon 1 €kpngn.

3. Edv o xpovog Aeitoupyiag éxel yivel utrepBoAikd
Bpaxug, oTapatioTe TN AsiToupyia apéowg. AAIwG,
pTTopEi va £xel wg atroTéAeapa Kiviuvo uTrepBEp-
pavong, moavd eykavparta f akoun kal ékpnén.

4. EAv nAekTpOAUTNG UTTEI OTA PATIO OOG, SETTAU-
VETE T YE KaBapo veEPO Kal {NTAOTE 1ATPIKNA
@PoVTIda apéTwg. AAAIWG, HTTOPET VA £XEI WG
aTroTEAEOHA ATTWAEIA TG 6paONG OAG.

5. Mn BpaXUKUKAWVETE TNV KOOETA MTTATAPIWV:
(1) Mnv ayyileTte Toug TTOAOUG HE OTISATTOTE

AYWYIHO UAIKO.

(2) AtrogelyeTe va aroBNKEUETE TNV KAGETA PTTATA-
plwv péoa o€ éva Soxeio padi pe GAAa peTarAikd
QVTIKEIPEVA OTTWG KAPPIG, VOpiopaTa, KAT.

(3) Mnv gkBéTeTE TNV KACETA HTTATAPIWY OTO
vep6 fi oTn Bpoxn.

‘Eva BpaxUKUKAWHO PTTATOPIOG UTTOPET VO TTPO-

KoAéoel peydAn pon pelpartog, utrepBépuavaon,

moavd eykaupata akopn kai copapn BAGRN.

6.  Mnv amroBnKeUETE KAl UV XPNOIMOTIOIEITE TO
£pyaAEgio Kal TNV KACETA PTTATAPIWV OE TOTTOBE-
oigg 61ToU N Bepuokpacia HTTOPEi va PTACE! A
va {emepdoel Toug 50°C.

7.  Mnv KaiTe TNV KAGETA PTTATAPIWY OKOMN Kol EGV
€xe1 ooBapn gnuid 1 gival evreAwg @Bappévn. H
KOOETO UTTOTOPIWY UTTOPEI VO EKPAYEI OTN QWTIA.

8.  Mnv kap@woere, KOWeTE, OUVOAipETE, TETAGETE Y
PigeTE KATW TNV KOOETA PTTATAPIWV, OUTE VO XTUTTH-
OETE VA OKANPO QVTIKEIPEVO ETTAVW OTNV KATETA
UTTOaTAPIWV. TETOIQ GUUTTEQIQOPE PTTOPET Va EXEI WG
amoTéAeopa TTUpKayId, utrepBéppavan i €kpnén.

. Mn xpnoipotoicite prrarapia wou £xel UTTOOTE {npia.

10. Or pmarapieg 16vTwv AIBiou TTOU TrEPIEXOVTAI UTTOKEIVTAI
OTIG ATAITAOEIG TNG VOpoBETiag yia emiKivouva ayabd.
[0 EPTTOPIKEG PETAPOPEG, YIa TTAPAdEIYUA aTTé TPITa
JEpN, TTPETTEI VO TNPOUVTAI OI DIAUETAPOPEIG, O EIBIKES
QTTQITAOEIG OTN CUCKEUQOIa Kl 1) ETTIOAPAVON.

MNa TpoeToIpaTia Tou OTOIXEIOU TTOU OTTOGTEAAETAN,

€ival aTTapaitnTo va oupBoUAeUTEITE évav €1BIKO

yia emikivduva uAikd. ETriong, TnproTe Toug mba-
voUg, TTI0 avaAuTIKOUG £BVIKOUG KaVOVIGUOUG.

KaAOyTe pe autokOAANTN Taivia i KPUYTE TIG OVOIKTEG

ETTAPEG KOl CUOKEUAATE TNV PTTaTapia Ye TpdTTo TTou

VO PNV JTTOPE VO JETAKIVEITAI HECO OTN CUOKEUQDIQ.

11. OTav QTTOPPITITETE TNV KACETA UTTATAPIWYV,
aPaIPECTE TNV a6 TO Epyaleio kal SlaBEoTe
TNV o€ éva aoPaAég pépog. TNPAOTE TOoug
TOTKOUG KAVOVIOHOUG TToU OXETIOVTAI ME TN
81a6gon TNG PITaATAPIOG.

12.  XpnOIYOTIOINCTE TIG UTTATAPIEG MOVO ME TA
mpoiévTa TTou KaBopilel n Makita. Av ToTroBeTA-
OETE TIG YTTATAPIEG OE PN oUPPATE TTPOIdVTa PTTO-
PEi va €xEl WG ATTOTEAET A TTUPKAYICQ, UTTEPBOAIKK
BeppoTNTa, €KPNEN 1 dlappor) NAEKTPOAUTN.

13. Av dev XpnolyoTrolgiTe To epyaleio yia peydAo
XPOVIKO S1doTnHa, TTPETTEl va BYAAETE THV
HTTaTapia amd To epyaleio.

14. Katd Tn Si1dpKEIO KAl HETA TN XPAOT, N KACETA
HTTOTAPIWY MTTOPEI VO BeppavOEi, yeyovog Tou
MTTOpPEi VO TTPOKAAETEI EYKAUPATA i} EYKAUpATA
amré xapnAn eppokpaacia. NMpooéxere To XEIPI-
OHO6 TWV JECTWV KOTETWV UTTATAPIWV.

15. Mnv ayyiete Tov akpoBEKTN TOU EpyaAeiou
AMEOWG META TN XPAON ETTEISH MTTOPEI VO EXEI
{eoTOOEI APKETA YIO VA TTPOKAAETEI EYKOUPATA.

16. Mnv a@RiveTe Opadopara, okovn f Bpopid va
KOAAROE1 OTOUG OKPODEKTEG, TIG OTTEG Kl TIG
E£YKOTTEG TNG KAOETAG UTTaTapiwy. MTropei va
£X€l WG aTToTEAEOUA KaKr aTTddoon ) OTTACINOo Tou
€PYOAEIOU f} TNG KOOETAG UTTATAPIWY.

17. EkKTOG av To gpyaAeio utrooTnpidel TN Xprion
KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPOAPHES UWYNARG TAONG,
HNV XPNOIYOTIOIEITE TNV KACETA PTTATAPIWV
KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPAMUESG UPNARG TAONG.
Mropei va €xel wg atmroTéAeapa SuoAeiToupyia i
OTIGOIUO TOU EPYAAEIOU 1) TNG KAGETAG MTTATAPIWV.

18. Kp®uUAAETE TNV pTTaTOpia HAKPIA a1rd TTaIdId.

OYAAZTE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ.

A PosOXH: Na XPNOIUOTIOIEITE HOVO YVAOIEG
pmratapieg Tng Makita. H xpfion pn yvioiwv ptrarta-
piwv Makita, ) pTTaTapiwyv TTou £Xouv TPOTTOTTOINBEI,
JTTOPEi va €XEl WG ATTOTEAETHA TN PAEN TNG PTTATA-
piag, TTPOKAAWVTAG TTUPKAYIK, TIPOCWTTIKG TPAUUATI-
o6 kai BAGRN. Emiong, Ba akupwOei n eyyunon Tng

Makita yia 1o epyaleio kai popTioTr) Makita.

ZUulBOUAéG via TN Biathpnon TnNG
paylcmg {wng pITaTtapiag

DopTieTE TNV KATETA HTTATAPIWV TIPIV OTT6 TRV
TAAPN amo@opTion TnG. MdavToTe va oTApaTATE
Tn AgIToupyia Tou EpyaAgiou Kal va PoPTIZeTE
TNV KAGETA MTTOTAPIWY OTAV TTAPATNPEITE MEIW-
Hévn 10XU epyaleiou.

2. TloTé unv eTava@opPTifeTe pia TTARPWG Pop-
TIOUEVN KAOETA PTTATAPIWV. H UTrEPPOPTION
HEIWVEI TNV WPEAIPN {wn TNG PTTOTAPIOG.

3.  Na @opTifeTe TNV KACETA HTTATAPIWY OE BEP-
pokpacia dwuaTtiou, SnAadn oToug 10°C éwg
40°C. AQNOTE pia BgpPn KAOETA PTTATAPIWY VA
KPUWOEI TTPIV TNV QOPTIOETE.

4.  Otav dev XPNOIUOTIOIEITE TNV KACETA UTTATO-
PIWV, OQAIPECTE TNV OTTO TO Epyaleio i} Tov
POPTIOTA.

5.  Na @opTifeTe TNV KOOETA PTTATAPIWY EGV SEV TN
XPNOIPOTIOIEITE YIa HEYAAN XPOVIKNA TTEPiodo
(Trep1oo6TEPO ATTO £§1 MAVEG).
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MNMEPIFPA®H

AEITOYPIIAZ

AI'IPO}.'OXH: Na @povTifeTe TAVTA YIA TNV OTTE-
VEPYOTTOiNON TOU EpYaAgiou Kal TNV a@aipeon TG
KOOETAG PTTATAPING, TIPIV OO OTro1adTTOoTE PUB-
Hion N €Aeyxo TnG AeiIToupyiag Tou.

TotroBéTnon 1 agaipeon TnG

KOOETOG MTTATAPIWY

AnPOsOXH: Na oBRAVETE TAVTA TO EpYaAeio
TIPIV TOTTOBETAOETE I APAIPETETE TNV KACETA
HITATAPIWYV.

AI'IPOZOXH: KpartoTe 1o epyaleio kai Tnv
KAOETA HTTATAPIWY OTABEPA KATA TNV TOTTOBETNON
A A@aipean TNG KAOETAG HTTATAPIWY. Edv dev kpa-
TGTE TO EPYOAEIO KOI TNV KOOETA PTTATAPIWV OTOBEPE
UTTOpPEl va YAIOTPAOOUV aTTd Ta XEPIQ 0AG Kal va TTPo-
KANBei BAGRN 01O £pyaAEio Kal TNV KAGETA UTTOTAPIWV

KOl TIPOCWTTIKOG TPAUHATIONAG.

» Eik.1: 1. Kékkivog &eiktng 2. Koupri 3. Kaoérta
UTTOTApIWV

MNa va a@aipéoETe TNV KAGETA PTTATAPIWY, OANICBAOTE
TNV a1d T0 EPYAAEIO VW) TUPETE TO KOUUTTi OTO UTTPO-
aTIVO PEPOG TNG KATETAG.

MNa va TOTTOBETACETE TNV KOOETA PTTATAPIWY, EUBUYPA-
HioTe TN YAWOOO OTNV KAOETO ITTATOPIWY PE TNV aUAaKa
oaTnv uttodoxn kal oMloBAoTe Tn oTn Béon Tng. Na v
TOTTOBETEITE TTARPWG PEXPI Va ad@alioel oTn B€on Tng,
YEYOVOG TTOU UTTOBEIKVUETAI PE £VO XAPOKTNPIOTIKO RXO.
Edv ptropeite va deiTe TOV KOKKIVO OEIKTN OTNV ETTAVW
TTAEUPE TOU KOUUTTIOU, BEV €XEI KAEIDWOEI TEAEIWG.

A\1PO3OXH: No ToTroBeTiTe TavTQ TNV KAGETA
HTTATAPIWV TTARPWG HEXPI VA pn BAETTETE TOV
KOKKIVO 3eikTn. EQv dev ac@aMioTei, utropei va éoel
a1rd T0 £pyaAEio Tuxaia, TTPOKAAWVTAG CWHATIKN
BAGBN o€ e0dg 1 kGTTOI0V AAAO YUpPW OOG.

AI‘IPOZOXH: Mnv TOTTOBETEITE TNV KOOETA PTTATA-
piwv pe Bia. Edv n kaoéta dev oAioBaivel ue eukoAia,

TOTE Oev €Xel TOTTOOETNOET KATAAANAQL.

Ep@dvion utroAenmropevng
XWPNTIKOTNTAG HTTATOAPIOG

Modvo yia kaoéreg pymarapiag pe Tnv eVOEIKTIKI
Auyvia
» Eik.2: 1. EvdeikTikég Auxvieg 2. KoupTri eAéyxou

MiEaTe TO KOUNTTI EAEYXOU OTNV KACETA ITTOTAPIWV

yia va UTTOOEIEETE TNV UTTOAEITTOPEVN XWPNTIKOTNTA
utratapiag. Or evOeIKTIKEG Auxvieg avaBouv yia Aiya
OeuTepOAETITA.

EvdeikTikéG AuyVvieg YmoAeimropevn

I I:I ﬂ XwpNTIKOTNTA
Avappéveg IBnoTég AvaBoaprivouv
I I I I 75% £wg
100%

50% £wg 75%

110

25% £wg 50%

] Jig

I |:| |:| |:| 0% £wg 25%
!‘ |:| |:| |:| doprioTe TNV
uTTaTapia.

I I I:I I:I Mropei va
TIPOEKUYE

t SuoAeiToup-

yia otnv

I:I I:I I I pTTaTapia.

NAPATHPHZH: Avéloya pe Tig GUVBRKEG Xpong Kai
Tn Beppokpaacia TePIBAAAOVTOG, N £vOEIgn UTTOpEi va
Sla@épel Aiyo a1rd TNV TTPAYHATIKR XWENTIKOTNTA.
MAPATHPHZH: H mpw1n (Téppa apioTepd) eVOEIKTIKA
Auxvia Ba avaBooBrivel 6Tav Aeitoupyei To cUCTNHA
TIPOOTOCIOG UTTATAPICG.

Z0oTnua TpooTaciag epyaAgiou/

HTTaTapiog

To epyaleio ival eEoTTAIcPéVo pe oUOTNPA TTPOCTATIAG
epyaAeiou/utraTapiog. AuTo To oUCTNPA ATTOKOTITE
autépaTta TNV 10XV yia va TTapatadei n Sidpkeia Al-
Toupyiag Tou epyaAeiou kal TG PTratapiag. To epyaAeio
oTaparael autépaTa Katd T diIdpKeia TNG AeIToupyiag av
TO gpyaAeio ) n pTratapia Bpebolv KATW aTTd TIG TTAPA-
KATW OUVONKEG:

MpooTtacia UTTEPPOPTWONG

H TrpooTacia auTh evepyoTrolgiTal 6Tav To pyaAeio/
JTTaTapio AEITOUPYED JE TPOTTO WAOTE VO AVAYKAZETal Va
KOTAVaAWVEl aouvABIoTa uWPNAS pelpa. Ze auTh TNV
KaTdoTaON, OBAOTE TO EPYAAEio Kal SIAKOWTE TNV £Qap-
HOYRA TTOU TTPOKAAEI TNV UTTEPPOPTWA TOU EPYAAEIOU.
MeTd, evepyoTTOINOTE TO EPYAAEIO YIa ETTAVEKKIVNON.

MpooTacia utrepBépuavong

H TpooTacia auTh evepyoTrolgital Kal n AdpTra avapo-
oBrvel éTav To £pyaleio f n YTratapia uTrePOepUaVOEi.
2€ aQUTA TNV KaTAOTACN, APrOTE TO EPYAAEIO KOl TNV
MTTATaPia VA KPUWOOUV TIPIV EVEPYOTTOINOETE Eava TO
epyaAeio.

MpooTacia utrepBoAikng
aTmoPopTIoNS

H TrpooTacia auTh evepyoTrolgital 6Tav n utréAoITn
XWPENTIKOTNTA TNG PTTOTAPIAG YEIWOEI. Z€ auTh TNV
katdoTaon, ByaATe TNV PTTatapia atrd 1o pyaAeio Kai
QOPTIOTE TNV PTTaTApia.
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Apdon d1akOoTTN

» Eik.3: 1. ZkavddAn S1akoTITNG

A\1POSOXH: NMpiv BGAETE TNV KAGETA PTTaTa-

piag péoa oTo epyaAeio, va EAEYXETE TTAVTA va
deite av n okavdAdAn S10KOTITNG EVEPYOTTOIEITAI
KOVOVIKA Kal emIoTpEPel oTn B€on «OFF» 6Tav
eAeuBepwveTal.

MNa va ekivoeTe To £pyaleio, arAwg TpaBngTe TNV
okavdaAn diakoTTn. H TaxUTnTa Tou epyaleiou auga-
VEI AV QUENOETE TNV TTiEON OTN OKAVOAAN JIOKOTITH.
EAeuBepwoTe TN oKavOAAN SIOKSTITN YIA VO OTAPATACEL.

NMAPATHPHZH: To epyaAgio oTapatd autépata av
ouvexioeTe va TpaBarte Tn okavdaAn diakdTITn yia
TIEPITTOU 6 AETTTA.

HAekTpoviké @pévo

To epyaAeio auTo eival eEOTTAIOUEVO PE NAEKTPIKS PpEVO.
AV TO £pYOAEIO OTTOTUYXAVEI CUVEXWG VO GTOPATAEI
ypriyopa a@oul a@rveTe Tn okavddAn S1akoTITh, NTACTE
TNV ETTIOKEUR TOU £pYaAEiou aTrd KEVTPO eEUTTNPETNONG
NG Makita.

Avappa TG HTTPOOCTIVAG AduTTOg

» Eik.4: 1.Aduma

AI‘IPOZOXH: Mnv koiTdeTe kaTeuBeiav péca oTo
QWG N TNV TTNYN PWTOG.

TpaBRgTe TN oKavdAaAn SIOKATITN Y1 VO EVEPYOTTOINOETE
N AdpTra. H AduTra e€akoAouBei va gival avapuévn

600 TpaBdre TN okavdaAn S1akdTITN. H Adutra offvel
TepiTTou 10 SEUTEPOAETITA APOU APrOETE TN OKAVOAAN
SIaKOTITN.

MAPATHPHZH: Otav 10 epyaAegio utrepBeppaveei,
n AsIToupyia Tou epyaieiou oTaPATEEI AUTOPATA KAl
n Auxvia apyxicel va avaBooBAvel. Z€ auTr TNV TTepi-
TITWON, AQAOTE TN OKavOAAn diakoTTn. H Auyvia
oBAvel o€ éva AeTTTO.

MAPATHPHZH: XpnoipotroiaTe éva oTeyvo Travi yia
VO OKOUTTIOETE T OKOVN aTTO TO PAKO TNG AGUTTAG.
MpooéxeTe va un ypaTdouvioeTe TO @AKO TNG AGUTTOG,
£TTEION PTTOPEI va PEIWBEI N évTaon TOU QWTIOKOU.

Apdon S10KOTITN AVTICTPOPNS

» Eik.5: 1. MoxASg dIakOTITNG aVTIOTPOPHG

AnPOsOXH: Na eAéyxere Tavra T d1elBuvon
TEPICTPOPNG TIPIV ATTO TN A€ITOUpyia.

AI'IPOZOXH: Na XpnoiyoTrolgiTe Tov S1aKOTITN
AVTICTPOPNG HOVO AoV TO EPYAAEio OTOPATAOEI
evreAwg. H aAAayr) Tng dielBuvong TrepIoTPOPrG
TIPIV OTAUATACEI TO EPYAAEIO PTTOPET VO TIPOKAAEDEI
¢nuid oTo epyaAeio.

AI‘IPOZOXH: Orav dev XPNOIUOTIOIEITE TO EPyQ-
Aegio, va Badere TAvTa TO HOXAG SIAKOTITN AVTI-
oTPOPNG OTNV oudéTepn Béon.

AuTo TO epyaheio B1aBETEl Evav SIAKOTITN AVTICTPOPRG
yia va aAAGgete T dieuBuvaon TepIoTpoPng. MEoTe TO
HOXAG SIOKOTITN AvTIOTPOPAG atTd TNV TTAEUPd A yia
Beg160TPOPN TTEPIOTPOPN 1} aTTd TNV TTALUpd B yia api-
oTEPOOTPOPN TTEPIOTPOPH.

‘Otav 0 poXAOG dIAKOTITNG AVTICTPOPNAG ival GTNV
oudéTepn B€on, n okavddaAn dIaKOTITNG eV PTTOPET Va
TPABNXOEI.

AAAayn Tax0TnTOG

» Eik.6: 1. MoxAdg aAAayng Taxutnrag

AITPOZOXH: Na puBpideTe TavTa 10 HOXAS
aAAayng TaxUuTnTag TARPWG OTN CWOTH B€0N.
Av xeIpiCeoTe TO epyaheio 6Tav o HOXAGG aAAayAg
TaxuTnNTag BpiokeTal avapeoa atd TV TTAeUpd «1»
KOl TNV TTAEUPG «2», HTTOPE] va TTPOKANBEi {nuId oTO
epyaAeio.

AIPOZOXH: Mn xpnoipoToigite To poxA6
aAAayng TaxuTnTag 6Tav AeIToupyei To epyaleio.
MTropei va TrpokAnBei {nuid oTo epyaAcio.

Epgavifopevog Taxournra Pomni loxUouca
apiBpog AsiToupyia
1 XapnAn YynAi Aeimoupyia
HeyaAou
poprtiou
2 YwnAl XapnAn Aerroupyia
HIKpOU
poptiou

Ma va aAAGEeTe TNV TaxUTNTa, OBACTE TTPWTA TO EPYO-
Agio. ZTpw&Tte To poXAG aAAayrg TaxUTnTag yia va
EMPAVIOETE «2» yia UWNAR TaxuTNTa A «1» yia XapnAn
TayxuTnTa aAAG uwnAn potrr. Mpiv atéd Tn Aeiroupyia,
BeBaiwBeite 611 0 pOXAOG aAAayAg TaxuTnTag gival pub-
HIopévog OTn CWaTH B€on.

Av n TaxUTnTa TOUu £pyaAgiou YeIvETAl UTTEPBOAIKE KATA
TN AeImoupyia pe TNV €VOEIGN «2», OTTPWETE TO HOXAO
WOTE Va EPPAVIOEl «1» Kal ETTAVEKKIVAOTE TN AgIToupyia.
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PUBuION TG pOTTHG OTEPEWONG

» Eik.7: 1. PuBuioTikég dakTuAiog 2. AloBabpioeig
3. Béhog

H potm oTepéwang pmopei va pubuioTei o€ 21 emiTeda e TV TEPIOTPOPH Tou puBpIoTIKOU dakTuhiou. EuBuypauuioTe Tig SiaBabyi-
o€IG e To BEAOG 0TO KUPIo oWy Tou epyaleiou. Oa éxeTe TNV EAAYIOTN POTTH 0TEPEWAONG OTO 1 Kal TN PEYIOTN POTTA OTNV €VOEIEN g
O o@iykTApag Ba oAicBaivel og didpopa eTTiTTeEda POTTAG 6TV TOV PUBiCeTE O€ apIBuS atmd 1 éwg 20. O oPIyKTAPAg
Sev Aeitoupyei oTnV €voeiEn & .

Mpiv a1mé T Asitoupyia, va BIBWVETE pia SoKIPaoTIK Bida aTo UAIKS 0ag i a€ £va KOYPATI TTavopoldTuTTou UAIKOU yia

va KaBopIgeTe TO ETTITIESO POTTAG TTOU OTTAITEITAI VIO TN CUYKEKPIPEVN EQAPHOYH.
AkoAoubBei évag TTpdxeIPOg 08NYSdG TNG oXEoNG HETAEU Tou peyEéBoug Bidag kal TnG diaBaduiong.

AiaBoBpiceig 1]2]s]a]s|e]7]8]o]10]1m]12]13]1a]15]16][17]18][19]20
KoxAiag M4 M5 M6
ZuAoBIda | Mahaké EuAo - $3,5x 22 ¢$4,1x 38 -

(Tr.X. TTEUKO)

SKApS €M - 435 %22 $4,1x38 -

(TT.X. HaovI)

2YNAPMOAOIHzZH

AnPOsOXH: Na BeBaiwveoTe TAVTA OTI TO EpYa-
Agio gival oBNOTO KAl N KAGETA PTTATAPIOG EXEI
aQaIPeBEi TIPIV EKTEAECETE KATTOIN EPYATIA OTO
gpyaAeio.

TotroBéTnon 1) agaipeon TG MUTNG

SpamavokatodBidou/uiTng TPUTTavVIoU

lMpoaipeTiké aeooudp
» Eik.8: 1. Took 2. KAcioiyo 3. Avoryua

ZTPEYTE TO TOOK aPIOTEPAOTPOPA YIO VO AVOIGETE TIG OIAYOVEG OPI-
yktpa. ToTroBeTAaTE TN PUTH dpamavokatadBidou/piT TpuTtaviod
péoa aTo OQIYKTAP PEXPI TEPHA. ZTPEWTE TO TOOK O€EI00TPORA YIa
va 00igeTe 10 0QIyKTApa. Ta va BydAeTe Tn piT dpamavokarodpl-
dou/puTn TPUTIAVIOU, OTPEYTE TO TOOK APIOTEPOOTPOPA.

TomoBéTnon yavi{ou

AI‘IPOZOXH: ‘Orav TomroBeTeiTe TO YAVTO, VO TOV
ao@aAifeTe TavTa KaAd pe Tn Bida. AlapopeTikG, 0
yav1Zog ptropei va Byel a1rd To £pYOAEio KAl Va EXEI WG
ATTOTEAEOUA ATOMIKO TPAUUATIOUO.

AI‘IPOZOXH: Na xpnoiyotrolgite Ta egapTRpATA
avapTnong/oTepPEWaONG HOVO Yia TOV OKOTTO TTou
mpoopidovTal. H Xprion yia KGTToI0 OKOTIO yIa TOV
oTT0i0 BV TTPOOPIfOVTal UTTOPET VO TIPOKAAETEI ATU-
XNHA 1) TTPOCWTTIKG TPAUATIOUO.

» Eik.9: 1. AuAdkwon 2. [avtdog 3. Bida

O yavtdog eival BoAIKOG yia TTPOoWPIVO KPEUOAOHA TOU £pya-
Aeiou. MTropei va TomoBeTnBei o€ ommoiadrTroTe TTAEUPG TOU
epyaheiou. MNa va TomoBeTAOETE TO YAVT(O, BAATE TOV O€ IO
auAdkwaon oTo TTePiBANa Tou epyalgiou g€ oTToIadATIOTE
TAEUPA Kal PETE ao@aAioTe Tov pe pia Bida. MNa va Tov agal-
PEOETE, XaAAPWOTE TN Bida KaI HETE aQaIPETTE TOV.

EIAOIMOIHZH: Otav kpepdTe To epyalcio oTn
{wvn oag XPNOIMOTIOIWVTAG TOV YAVTI0, aPaipé-
oTE TN pOTN BISWHATOG/MUTN TPUTTAVIOU.

Tomo0éTnon TG ONKNG MUTWV

dpatravokarodpidou

lMpoaipeTiké afeocoudp
» Eik.10: 1. Onkn putwv dpatravokatodfidou
2. MuTn dparmavokatadfidou

MpooappdoTe TN OAKN HUTWV dpaTravokaTodBidou
Jéoa oTnV TTPOELoXr OTO KATW PEPOG TOU EpyaAgiou,
oTn de&Id A oTNV apIoTEPR TTAEUPA Kal ACQOAICTE TN PE
yia Bida.

Otav dev xpnaoiyoTrolgite Tn UTN dpatravokatodfidou,
Va TN QUAGOOETE OTIG BAKEG HUTWV dpaTTavokaTodi-
dou. MTropeite va QUAGCOETE eKel PUTEG BPATTAVOKATOA-
Bi1dou pe pkog 45 mm.

AEITOYPI'IA

AITPOZOXH: MdvTa va eIcaydyeTe TNV KAGETA
HTTATAPIWY £WG TO TEPHA, MEXPI VO a0@aAioEl oTN
0£on TnG. Av PTTOpEiTE va BEiTE TNV KOKKIVN EVOEIgn
oTnV £TAVW TTAEUPA TOU KOUUTTIOU, OeV EXEI KAEIDWOEI
TeAeiwg. Eicaydyeté TNV TTANpWG €101 WOTE VA Unv
@aiveTal n KOKKIVN £vOeIEn. Xe avTiBeTn TTEPITITWON,
pTropei va Tréael katd AddBog atrd 1o epyaAeio Kal va
TPAUNATIOEI E0GG 1} KATTOIOV TTAPEUPIOKOMEVO.

AITPOZOXH: Ortav 10 epyaleio AeiToupyei TTOAU
SuvaTd, HEIWOTE TO POPTIO I CTAPATAOTE TN
AsiToupyia Tou epyaAgiou yia va aTToQUYETE TRV
mwpPOkAnon Jnuidg oTo epyaAeio.

KpatioTe 10 epyaleio aTabepd pe 10 £va xEpl 0Tn Aafr
Kl TO GAAO XEPI OTO KATW PEPOG TNG KACETOG PTTOTAPIWV
YIO va EAEYXETE TNV TTEPIOTPOPIKN dpdan.
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AsiToupyia dparravokarodpidou

AI‘IPOZOXH: OfoTe TO PUBHIOTIKG BAKTUAIO OTO
OWOoTO eMITTES0 POTTAG YIA TNV EPYATia TOG.

AI'IPOZOXH: Beaiwoeite 611 TOTTOBETATATE TN
uOTN SpatmravokatodBidou ameubeiag oTNV KEQAAn
NG Bidag. AlapopeTikd, pTropei va TpokAnBei {nuid
oTn Bida f/kai oTn pUTN dpaTravokatadpidou.

TotoBeTOTE TO GKPO TNG HUTNG dpaTravokaTadBidou ot
Ke@aA Tng Bidag kar aokAOTE TriE0n aT0 £pyaAeio. ZekiviaTe
apyd To epyaleio kal kaToTIv augoTe oTadiakd TV TaxuTnTa.
AoroTe T okavdaAn diakoTTn uOAIG oMoBroEl 0 OQIYKTAPAG.
» Eik.11

MAPATHPHZH: Kard to Tputrévioua §uA6pidag, Tpu-
TravioTe omé TPIV pia kaBodnynTIKA o1t ion e T0 2/3 TG
diapéTpou TG Ridag. Me autdv Tov TpoTTO diEUKOAUVETAI TO
Bidwpa kal aTToedyeTal N SIGOTTIACN TOU TEPAXIOU Epyaaiag.

AgiToupyia TpuTtTaviou

MpwTa, yupioTe To puBUIOTIKG SOKTUAIO WOTE TO BEAOG
va gival oTpapPévo aTtnv évdeign 8 . Katomv, ouveyi-
OTE OTIWG TTEPIYPAPETAI OTN CUVEXEIQ.

Tputrdviopa §0Aou

Ortav tputtavidete o€ §UAO, £xeTE KAAUTEPQ ATTOTEAEOPATA
HE pUTEG VIO EUAO e§otTAIopéveg pe Bida odrynong. H Bida
0dynong KAavel 1o TPUTTavIoUa EUKOASTEPO ETTEIBH TPO-
Bder Tn pUTN TPUTTAVIOU PéCa OTO TEUAXIO EPYOTiag.

Tpumdviopa o€ PETaAAo

lMa va unv oAigBroel pia puTn TpuTraviol 6Tav §EKIVATE T
dnuioupyia piag oTTAG, KAvVTE éva KOIAWPA PE TIOVTA Kal
o@upi 010 onueio 61ou Ba TpuTTavioeTe. ToTTOBETATTE T
yUTN TPUTTAVIOU OTO KOIAWA KAl EEKIVAOTE TO TPUTTAVIOUA.
XpnoipotroiaTe NITTavTIKG KOTTHG Kal WUETe TO TEPAYIO £pyaciag
otav TputtaviCete péTalha. E§aipeon amoteholv To 0idepo kai 0
UTTPOUVT(0G Ta oTToia B TTPETTEN VA TPUTTAVIZETE OTEYVAL.

AI'IPOZOXH: H umrepBoAikn mieon oTo epyaAeio dev mi-
TaXOvel Tn SIGTpnoN. XtV TPAYUATIKOTNTA, QUTH N UTIEPBOAIKR
Triean mpokaAei {npia aTo Gkpo TG PUTNG TpuTTAVIoU, HEiwon
NG améd0o0ng OTTWG Kail TG SIBPKEIAG (WG Tou epyaAEiou.

AI‘IPOZOXH: KpatrioTe oTaBepd 1O £pyaigio kal Tpo-
OEXETE IB1QITEPA TN OTIYUA TTOU N PUTN TPUTTAVIOU SIEPYETaI
a1é 10 dAAO dKpo TNG OTAG. AoKeiTal TEPAOTIA SUvaun 01O
epyaheio/puTn TpUTIAVIOU TN OTIYWN TTOU SIaTTEPVATAI N OTTH).

AI‘IPOZOXH: MT1ropeite va a@aipéOETE pia PTTAO-
KOpIoHEVN MOTN TpUTTavioU e atrAnl pUBuion Tou
SI0KOTITN AVTIOTPOYNG OTN BE0N avTioTpOPNG TTEPI-
OTPOYNG, WOTE N HUTN va omioBoxwpnoel. QoTdé00,
1O epyaAgio uopei va omoBoxwpnoel £§w amoé Tnv
OTTA aTTéTONA, OV SEV TO KPATATE OTOBEPG.

AI'IPOZOXH: Na ao@aAileTe TavTa TO TEPAYIA EPYQ-
oiag o€ péyyevn | mapopola didragn ouykpdTnong.
AI'IPOZOXH: Av 10 epyaleio AeiToupyei ouveyo-
HEVA £wG OTOU OTTOPOPTIOTEI N KACETO MTTATAPIWY,
a@noTE To epyaAeio ofnoTo yia 15 AeTTd TpIv
OUVEXIOETE TNV EPYATia NE KAIVOUPYIQ PTTaTaPIA.

Xprion Tou epyaA€giou wg

KatoaBid100 XeIpog

» Eik.12

ATTEVEPYOTTOINOTE TO EPYAAEIO.

MetakivioTe T0 HoXAS BIaKOTITN avTIoTPOPRG 0TV 0udETEPN BEDT.
[upioTe TO PUBUIOTIKG BAKTUAIO WOTE TO BENOG va ival
OTpaAppéVo oTnV £vOEIgn g.

MepioTpéywTe TO £pyaAeio.

NAPATHPHZH: Aut n xprion €ivail BoAikn yia Tov
€Aeyxo Tou BIdBWHATOG.

NMAPATHPHZH: Mn xpnoiyoTToIRoETE TO €pyaAEio yia
epyaoieg TTou ataitolv utrepBOoAIKr duvaun, 6TTwG To
OPi§INO PTTOUAOVIWY 1| TNV APaipET OKOUPIOOUEVWY
BIdWV.

2YNTHPHZH

AITPOZOXH: Mpiv TNV eKTEAEON EPYOTIWY ETTIOE-
WPNOoNG 1 CUVTAPNONG, TTAVTOTE Va BERAIWVECTE
OTI N CUOKEUN ATTEVEPYOTTOINONKE KAl N KAGETA
HTTOTAPIWY E£XEI OPAIPEDE.

EIAOINMOIHXH: Mnv xpnoipotolcite TroTé Bev-
givn, TeTpeAaiko aiBépa, S1aAUTIKO, aAKOOAN 1
mapouoieg ouoieg. Mrropei va TpokAnBei atro-
XPWHATIOPGG, TTOPAPOPPWON A PWYHES.

lMa 1 diatipnon NG AZPAAEIAZ kai AZIOMIZTIAZ Tou
TIPOIGVTOG, OI ETTIOKEUEG Kal oTToladRTTOTE GAAN €pyaaia
ouvTAPNONG fi PUBHIONG TTPETTEN va eKTEAOUVTAI OTTO £0U-
01000TNPEVA 1) EpYOOTACIOKE KEVTPA EEUTTNPETNONG TNG
Makita, xpnoipotmoiwvrag dvrote aviaAAakTiké Tng Makita.

NMPOAIPETIKA

EZAPTHMATA

AI'IPOZOXH: Autd Ta e§apTAMATA ) TTPOCApP-
TAMATO CUVICTWVTAI YIO XPON HE TO EpyaAEio
Makita Trou epIypd@Tnke oTIG 0dnYieg auTég. H
XpPron oTrolwvdARTIoTE AAAWYV €apTNUATWY 1 TTPO-
COPTNHATWY PTTOPET VO TIPOKAAEDEI KivOUVO TpAUMa-
TIopoU o€ dtopa. Na xpnoIMOTIOIEITE T EEAPTAMATA i
TIPOCOPTANATA PHOVO YIa TNV XPACN TTOU TTpoopidovTal.

Edv xpeidleaTe omroiadriroTe BorBeia yia TTEPICCOTEPES
TIANPOYOPIEG O OXEDN PE AUTA TO EEOPTANATA, OTTOTAV-
Beite 010 TOTTIKS OOG KEVTPO e§UTTNPETNONG Makita.

. Muteg TputTaviol

. MuTeg BIdwpaTog

. OnKn YUTWV dpaTTavokaTodRidou

. [éavrlog

. I'vAoia ptratapia kai @opTioTAG TG Makita

MAPATHPHZH: Mepikd oToixeia otn AioTa utropei va
oupTTepIAauBAvovTal 0T CUOKEUAaTia epyaieiou wg
oTavtap egaptipara. Mmopei va diagépouv avaioya
JE TN XWpA.
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TURKGCE (Orijinal talimatlar)

TEKNiK OZELLIKLER

Model: DDF487
Delme kapasiteleri Celik 13 mm
Tahta Burgu ucu: 36 mm
Kendinden beslemeli ug: 35 mm
Pang: 51 mm
Sikistirma kapasiteleri Ahsap vidasi 6 mm x 75 mm
Makine vidasi M6
Yiiksiiz hiz Yiiksek (2) 0-1.700 min”
Diistik (1) 0-500 min™'
Toplam uzunluk 150 mm
Anma voltaji D.C.18V
Net agirhk 1,3-1,6 kg

. Surekli yapilan arastirma ve gelistirmelerden dolayi, burada belirtilen ézellikler dnceden bildirilmeksizin degistirilebilir.
. Ozellikler ve batarya kartusu tilkeden iilkeye degisebilir.

. Agirlik, ekli aksesuara/aksesuarlara ve batarya kartusuna bagli olarak farklilik gosterebilir. EPTA-Prosediri
01/2014’e gore en hafif ve en agir kombinasyonlar tabloda verilmistir.

Gegerli batarya kartusu ve sarj aleti

Batarya kartusu

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Sarj aleti

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

olmayabilir.

. Yukarida listelenen batarya kartuslarinin ve sarj aletlerinin bazilar yasadiginiz bolgeye bagl olarak mevcut

AUYARI: sadece yukarida listelenen batarya kartuglarini ve sarj aletlerini kullanin. Baska batarya kartus-
larinin ve sarj aletlerinin kullaniimasi yaralanma ve/veya yangina neden olabilir.

Kullanim amaci

Bu alet ahsap, metal ve plastik malzemede delme ve
vidalama iglemleri igin kullaniimasi amaglanmistir.

Tipik A-agirhkh gurdlti dizeyi (EN62841-2-1 standar-
dina gore belirlenen):

Ses basing seviyesi (Lya): 73 dB (A)

Belirsizlik (K): 3 dB (A)

islem sirasinda giiriiltii seviyesi 80 dB (A)'yi gegebilir.

NOT: Beyan edilen guriilti emisyonu deger(ler)i bir
standart test yontemine uygun sekilde dlgilmustir ve
bir aleti bir baskasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.
NOT: Beyan edilen guriilti emisyonu deger(ler)

i bir 6n maruz kalma degerlendirmesi olarak da
kullanilabilir.

AUYARI: Kulak koruyuculari takin.

A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-
sindaki giiriiltii emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle islenen is parcasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkl olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah-
mini maruziyeti baz alan, operatorii koruyacak
giivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (calisma
dongiisii igerisinde aletin kapal oldugu ve aktif
durumda olmasinin yani sira bosta galistig
zamanlar gibi, biitiin zaman dilimleri g6z 6niinde
bulundurarak).

Titresim toplam degeri (lic eksenli vektor toplami)
(EN62841-2-1 standardina gére hesaplanan):
Calisma modu: metal delme
Titresim emisyonu (anp): 2,5 m/s”den az
Belirsizlik (K) : 1,5 m/s”
NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir
standart test yontemine uygun sekilde olgtlmustir ve
bir aleti bir baskasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.

NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir 6n
maruz kalma degerlendirmesi olarak da kullanilabilir.
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8.  Matkap ucu, agizlari agmaniza ragmen gev-

AUYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira- setilemezse ucu gekerek gikarmak igin pense
sindaki titresim emisyonu, aletin kullanim bigim- kullanin. Bu durumda matkap ucunun elle gekile-
lerine, 6zellikle iglenen is pargasinin tiiriine bagh rek cikarilmasi keskin ucu nedeniyle yaralanmaya
olarak beyan edilen deger(ler)den farkl olabilir. neden olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah- 9.  Aletin kullanimindan dolay hasar gérmesi halinde
mini maruziyeti baz alan, operatorii koruyacak tehlikeye yol agabilecek elektrik kablolari, su
giivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (¢alisma borulari, gaz borulari, vb. olmadigindan emin olun.
dongisi igerisinde aletin kapali oldugu ve aktif Uzun matkap uglari kullanirken giivenlik talimatlari
durumda ol.m'aS|.r.1|_r.1 yani sira l?9§ta ?al!.§t'§" . 1. Matkap ucunun maksimum devir degerinden
zamanlar gibi, bitiin zaman dilimleri g6z 6niinde daha yiiksek devirde asla alistirmayin. Yiiksek
bulundurarak). devirlerde, is parcasina dokunmadan serbest

dénmesine izin verilirse ucun bikilmesi muhtemel
EC Uygunluk Beyanl olup yaralanmaya neden olabilir.

2. Her zaman diigiik devirde ve ug, is pargasina

Sadece Avrupa lilkeleri igin temas edecek sekilde delmeye baslayin.
EC uygunluk beyani bu kullanim kilavuzuna Ek A olarak Yiksek devirlerde, is pargasina dokunmadan
eklenmistir. serbest donmesine izin verilirse ucun biikilmesi

muhtemel olup yaralanmaya neden olabilir.
3. Sadece ug ile ayni hatta baski uygulayin ve

= . fazla bask I . Uglar bikiilerek kiril

GUVENLIK UYARILARI Veya kontrol Kaybina néden oimak surstiyle yara-
lanmaya yol agabilir.

Genel elektrikli alet giivenligi uyarilan BU TALIMATLARI MUHAFAZA

EDINIZ.
A\UYARI: Bu elektrikii aletle birlikte sunulan tiim
glivenlik uyarilarini, talimatlari, gizimleri ve teknik AUYARI: Uriinii kullanirken (defalarca kulla-
ozellikleri okuyun. Asagida verilen talimatlara uyul- ninca kazanilan) rahatlik ve tanidiklik duygusu-
mamasi elektrik soku, yangin ve/veya ciddi yaralan- nun ilgili Girtiniin giivenlik kurallarina siki sikiya
malar ile sonuglanabilir. bagl kalmanin yerine gegmesine iZIN VERMEYIN.
YANLIS KULLANIM veya bu kullanma kilavuzunda
Tim uyarllarl ve talimatlari ile- belirtilen emniyet kurallarina uymama ciddi yara-
. . . lanmaya neden olabilir.
ride bagvurmak icin saklayin.
Uyarilardaki “elektrikli alet” terimi ile ya prizden calisan Batarya kartugu hakkinda onemli

(kordonlu) elektrikli aletiniz ya da kendi akust ile gali-
san (kordonsuz) elektrikli aletiniz kastedilmektedir.

glivenlik talimatlan

Akulu matkap tornavida ile i|gi|i 1.  Batarya kartusunu kullanmadan énce, tiim tali-
matlari ve (1) batarya kartusu, (2) batarya ve (3)
iiriin Gizerindeki tiim uyan igaretlerini okuyun.

2. Batarya kartugunu parcgalarina ayirmayin veya
kurcalamayin. Yangin, asiri 1s1 veya patlamaya
neden olabilir.

3. Caligsma siiresi asiri derecede kisalmigsa kul-
lanmay1 derhal birakin. Asiri iIsinma, yanma
riski hatta patlamaya neden olabilir.

guvenlik uyarilar

Tiim islemler igin giivenlik talimatlan

1. Kesici aksesuarin veya tespit elemanlarinin
goriinmeyen kablolara temas etme olasiligi
bulunan yerlerde caligirken elektrikli aleti
yahitimli kavrama yiizeylerinden tutun. Kesici
aksesuarin veya tespit elamanlarinin “akimli” bir

telle temas etmesi elektrikli aletin yalitimsiz metal 4. Gozuniize elektrolit kagarsa, gozlerinizi temiz
kisimlarini “akimli” hale getirebilir ve kullaniciyi suyla durulayin ve hemen tibbi yardim alin.
elektrik sokuna maruz birakabilir. Goérme kaybina yol agabilir.

2. Her zaman yere saglam basin. Aleti yiiksekte kullan- 5. Batarya kartusuna kisa devre yaptirmayin:
diginizda, altinda kimsenin olmadigindan emin olun. (1) Terminallere herhangi bir iletken madde

3. Aleti sikica tutun. degdirmeyin.

4. Ellerinizi dénen pargalardan uzak tutun. (2) Batarya kartugunu giviler, madeni paralar,

vb. gibi bagka metal nesnelerle ayni kaba
koymaktan kaginin.
(3) Batarya kartusunu yagmura ya da suya
maruz birakmayin.
Kisa devre, biiyiik bir akim akigina, asiri isin-
maya, olasi yaniklara hatta bataryanin bozul-
masina yol agabilir.
6. Aleti ve batarya kartusunu sicakhgin 50°C ya
da daha yiiksege ulastigi yerlerde saklamayin
ve kullanmayin.
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5.  Aleti calisir durumda birakmayin. Aleti sadece
elinizde iken galigtirin.

6. Matkap ucuna, is pargasina veya talaslara
islemden hemen sonra ellemeyin; bunlar gcok
sicak olup derinizi yakabilir.

7. Bazi malzemeler zehirli olabilen kimyasallar
igerirler. Toz yutmayi ve cilt temasini 6nlemek
icin tedbir alin. Malzeme saglayicisinin giiven-
lik bilgilerine uyun.



7. Asin derecede hasar gérmiis ya da tamamen
kullanilamaz durumda olsa bile batarya kartu-
sunu yakmayin. Batarya kartusu atese atilirsa
patlayabilir.

8. Batarya kartusunu givilemeyin, kesmeyin,
ezmeyin, firlatmayn, diisiirmeyin ya da
batarya kartusuna sert bir nesne ile vurmayin.
Bu eylemler yangin, asiri 1s1 veya patlamaya
neden olabilir.

. Hasarh bataryayi kullanmayin.

10. Aletin igerdigi lityum-iyon bataryalar Tehlikeli
Esyalar Yonetmeliginin gereksinimlerine tabi-
dir.

Ticari nakliye islemleri igin, 6rnegin lgtinci taraf-
lar, nakliye acenteleri tarafindan yapilan nakliye-
lerde, paketleme ve etiketleme gereksinimlerine
uyulmahdir.

Nakliyesi yapilacak urtinin hazirlanmasi igin,
tehlikeli maddeler konusunda uzman bir kisiye
danigin. Lutfen muhtemelen daha ayrintili olan
ulusal yonetmeliklere de uyun.

Acik kontaklari bantlayin ya da maskeleyin ve
bataryayi paketin icinde hareket etmeyecek
sekilde paketleyin.

11. Batarya kartusunu bertaraf ederken aletten
cikarin ve giivenli bir yerde bertaraf edin.
Bataryanin bertaraf edilmesi ile ilgili yerel
diizenlemelere uyunuz.

12. Bataryalari sadece Makita tarafindan belirtilen
dirtinlerle kullanin. Bataryalarin uyumsuz driin-
lere takilmasi; yangin, asiri iIsinma, patlama ya da
elektrolit sizintisina neden olabilir.

13. Alet uzun siire kullanilmayacaksa batarya
aletten gikariimahidir.

14. Kullanma sirasinda ve sonrasinda batarya
kartusu 1sinarak yaniklara veya diisiik sicakhk
yaniklarina yol agabilir. Sicak batarya kartus-
lari ile iglem yaparken dikkat edin.

15. Yaniklara neden olabilecek kadar sicak olabi-
leceginden kullandiktan hemen sonra aletin
terminaline dokunmayin.

16. Batarya kartusunun terminallerine, deliklerine
ve kanallarina micir, toz veya toprak girmesine
izin vermeyin. Aletin veya batarya kartusunun
zayIf performans géstermesine veya bozulmasina
neden olabilir.

17. Alet yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlar yaki-
ninda kullanimi desteklemedigi siirece batarya
kartusunu yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlari-
nin yakininda kullanmayin. Aletin veya batarya
kartusunun arizalanmasina veya bozulmasina
neden olabilir.

18. Bataryayi cocuklardan uzak tutun.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDIiNiz.

A DIKKAT: sadece orijinal Makita bataryalarini
kullanin. Orijinal olmayan Makita bataryalari ya da
Gzerine degisiklik yapilmis bataryalarin kullanimi
bataryanin patlamasina ve sonug olarak yangin,
kisisel yaralanma ve hasara neden olabilir. Ayrica
Makita aleti ve sarj aletinin Makita tarafindan sunulan
garantisi de gegersiz olur.
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Maksimum batarya émru igin
ipuclari

1. Batarya kartusunu tamamen bosalmadan 6nce
sarj edin. Aletin giiciiniin zayiflamaya basladi-
gini fark ettiginizde aleti durdurun ve batarya
kartusunu sarj edin.

2. Tam dolu bir batarya kartusunu asla yeniden
sarj etmeyin. Asiri sarj etme bataryanin hizmet
omriinii kisaltir.

3. Batarya kartusunu 10°C - 40°C oda sicakli-
ginda sarj edin. Sicak bir batarya kartugunu
sarj etmeden 6nce sogumasini bekleyin.

4. Batarya kartusunu kullanmiyorken aletten
veya sarj aletinden ¢ikarin.

5. Uzun bir siire (alti aydan daha fazla) kullan-
madiginiz durumlarda batarya kartusunu sarj
edin.

ISLEVSEL NIiTELIKLER

MA\DIKKAT: Alet iizerinde ayarlama veya isleyis
kontrolii yapmadan 6nce aletin kapali ve batarya
kartusunun ayrilmis oldugundan daima emin
olun.

Batarya kartusunun takilmasi ve

cikariimasi

ADIKKAT: Batarya kartusunu takmadan ya da
cikarmadan once aleti daima kapatin.

ADIKKAT: Batarya kartusunu takarken veya
cikarirken aleti ve batarya kartusunu sikica tutun.
Aletin ve batarya kartusunun sikica tutulmamasi bun-
larin diisurilmesine sebep olabilir ve alet ve batarya
kartusunun zarar gérmesine ya da ciddi yaralanma-
sina yol agabilir.

» Sek.1: 1. Kirmizi gosterge 2. Digme 3. Batarya
kartusu

Batarya kartusunu ¢ikarmak igin, kartusun on tarafin-
daki digmeyi kaydirarak kartusu aletten cikarin.

Batarya kartusunu takmak icin, batarya kartusu Gzerin-
deki dili yuvanin gentigi ile hizalayin ve yerine oturtun.
Hafif bir tik sesi duyulana kadar itip yerine tam oturma-
sini saglayin. Digmenin Ust tarafindaki kirmizi gésterge
gorinlyorsa tam yerine kilittenmemis demektir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu daima kirmizi
gosterge goriinmeyecek sekilde tam olarak takin.
Yerine tam oturmazsa, aletten yanlislikla disebilir,
sizin ya da gevrenizdeki kisilerin yaralanmasina
neden olabilir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu zorlayarak takma-
yin. Kartus kolay bir sekilde kaymiyorsa dogru yerles-
tirilmemis demektir.
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Kalan batarya kapasitesinin

gosterilmesi

Sadece gdstergeli batarya kartuslari igin
» Sek.2: 1. Gosterge lambalari 2. Kontrol digmesi

Kalan batarya kapasitesini géstermesi icin batarya
kartusu Gzerindeki kontrol digmesine basin. Gosterge
lambalari birkag saniye yanar.

Gosterge lambalar Kalan
I D n kapasite
Yaniyor Kapali Yanip
sonilyor

%75 ila %100

%50 ila %75

%25 ila %50

%0 ila %25

!‘ |:| |:| D Bataryayi sarj
edin.

Batarya
arizalanmis
1 olabilir.

NOT: Kullanim kosullarina ve ortam sicakligina bagl
olarak, gosterilen deder gergek kapasiteden biraz
farklilik gosterebilir.

NOT: ik (en soldaki) gésterge lambasi, batarya
koruma sistemi galistiginda yanip soner.

Alet/batarya koruma sistemi

Bu alet bir alet/batarya koruma sistemi ile donatiimigtir.
Bu sistem, aletin ve bataryanin 6mriini uzatmak igin
glicli otomatik olarak keser. Alet veya batarya igin asa-
gidaki durumlardan biri s6z konusu oldugunda aletin
isleyisi otomatik olarak durur:

Asir yiik korumasi

Alet/batarya, anormal derecede ylksek akim cekme-
sine neden olacak sekilde ¢alistirildiginda bu koruma
devreye girer. Bu durumda aleti kapatin ve aletin agiri
yuklenmesine neden olan uygulamayi kesin. Ardindan
aleti agarak yeniden calistirin.

Asiri iIsinma korumasi

Alet veya batarya asiri isindiginda bu koruma devreye
girer ve lamba yanip s6ner. Bu durumda, aleti yeniden
calistirmadan énce aletin ve bataryanin sogumasini
bekleyin.

Asiri desarj korumasi

Kalan batarya kapasitesi distiglinde bu koruma dev-
reye girer. Bu durumda, bataryay: aletten cikarin ve
bataryayi sarj edin.

Anahtar iglemi

» Sek.3: 1.Anahtar tetik

ADIKKAT: Batarya kartusunu alete takmadan

once anahtar tetigin dogru calistigindan ve bira-
kildiginda “OFF” (kapal)) konumuna déndiigiin-
den emin olun.

Aleti calistirmak igin, sadece anahtar tetigi cekin. Aletin
¢alisma hizi anahtar tetik Ustiine daha fazla baski
yapilarak arttirilir. Durdurmak igin anahtar tetigi serbest
birakin.

NOT: Yaklasik 6 dakika boyunca anahtar tetigi cek-
meye devam ederseniz alet otomatik olarak durur.

Elektrikli fren

Bu alet bir elektrikli fren ile donatilmistir. Anahtar tetik
birakildiktan sonra alet surekli olarak gabucak durmu-
yorsa alete Makita servis merkezinde bakim yaptirin.

On lambanin yakilmasi

» Sek.4: 1.Lamba

ADIKKAT: Isiga bakmayin ya da 1sik kaynagini
dogrudan goérmeyin.

Lambayi yakmak igin anahtar tetigi gekin. Anahtar tetik
cekilirken lamba yanmaya devam eder. Anahtar tetik
serbest birakildiktan yaklasik 10 saniye sonra lamba
soner.

NOT: Alet asiri 1sindiginda otomatik olarak durur ve
lamba yanip sénmeye baslar. Bu durumda anahtar
tetigi serbest birakin. Lamba bir dakika iginde séner.
NOT: Lamba lensini temizlemek icin kuru bir bez
kullanin. Aydinlatmayi azaltacag: icin lamba lensinin
gizilmemesine dikkat edin.

Ters doniis mandali iglemi

» Sek.5: 1. Ters donls mandal anahtari

A DIKKAT: Kullanmadan énce déniis yoniinii
daima kontrol edin.

MA\DIKKAT: Ters déndiirme anahtarini sadece
alet tamamen durduktan sonra kullanin. Dénis
yoniniin alet durmadan énce degistiriimesi alete
zarar verebilir.

ADIKKAT: Aleti kullanmadiginiz zaman, ters
dondiirme anahtarini daima nétr konumuna
ayarlayin.

Bu aletin dénis yonunu degistirmek igin bir ters don-
dirme anahtari vardir. Ters déndlirme anahtarina saat
yoénlinde donus igin A tarafindan tersi yonde donus
icinse B tarafindan bastirin.

Ters dondlrme anahtari nétr konumundayken tetik
anahtar gekilemez.
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Hiz degistirme

» Sek.6: 1. Hiz degistirme kolu

ADIKKAT: Hiz degistirme kolunu dogru konuma
daima tam olarak ayarlayin. Hiz degistirme kolu “1”
ile “2” konumlar arasinda bir pozisyonda iken aleti
kullanirsaniz alet zarar gérebilir.

ADIKKAT: Alet calisirken hiz degistirme kolunu
kullanmayin. Alet zarar gorebilir.

Goriinen Hiz Tork Uygulanabilir
Deger caligtirma
1 Dislk Yiksek Agir yiikle
calistirma
2 Yiiksek Distik Hafif yiikle
calistirma

Hizi degistirmek igin dnce aleti kapatin. Hiz degistirme
kolunu yiiksek hiz igin “2” numaral konuma, disik
hiz fakat yuksek tork i¢in “1” numarali konuma itin.
Kullanmaya baslamadan énce hiz degistirme kolunun
dogru konuma ayarlandigindan emin olun.

Calisma sirasinda “2” degeri gértiniirken alet hizi asiri
derecede azalirsa, kolu iterek “1”e getirin ve galismay!
yeniden baslatin.

Sikma torkunun ayarlanmasi

» Sek.7: 1.Ayarlama halkasi 2. Derecelendirme 3. Ok

Ayarlama halkasi déndurilerek, sikistirma torku 21 kademeli olarak ayarlanabilir. Dereceleri alet gévdesi lizerindeki

okla hizalayin. 1. kademede en disik sikistirma torkunu, g

isaretinde ise en ylksek torku elde edersiniz.

1 ile 20 arasinda bir sayiya ayarlandiginda ambreyaj farkl tork seviyelerinde kayacaktir. g isaretinde ambreyaj

calismaz.

Gergek kullanim 6ncesinde, belli bir uygulama igin hangi tork diizeyinin gerekli oldugunu belirlemek igin, kullanacagi-
niz malzeme ya da ayni malzemenin bir esi tizerinde bir vida ile deneme yapin.
Asagida, vida boyutu ile kademeler arasindaki iliskinin ana hatlarini gésteren bir tablo sunulmustur.

Derecelendirme 1]2]s]a]s|e]7]8]o]10]nm]12]13]1a]15][16][17]18]19]20
Makine vidasi M4 M5 M6
Ahsap Yumusak - $3,5x 22 $4,1x 38 -
vidasi tahta
(6rn. gcam)
Sert tahta - $3,5x22 ¢4,1x 38 -
(6rn.
maun)

MONTAJ

A DIKKAT: Alet iizerinde herhangi bir is yap-
madan once aletin kapali ve batarya kartugunun
ayrilmig oldugundan daima emin olun.

Tornavida ucunun/matkap ucunun

takilmasi veya gikarilmasi

Istege bagh aksesuar
» Sek.8: 1.Kovan 2. Kapat 3. A¢

Mandren agdizlarini agmak igin, kovani saat yoninin
tersine gevirin. Tornavida ucunu/matkap ucunu mand-
renin iginde gidebilecedi kadar yerlestirin. Mandreni
stkmak igin, kovani saat yoniinde gevirin. Tornavida
ucunu/matkap ucunu gikarmak igin, kovani saat yonu-
nln tersine gevirin.

Kancanin takilmasi

ADIKKAT: Kancay! takarken kancayi daima vida
ile iyice sabitleyin. Sabitlenmezse kanca aletten
cikabilir ve yaralanmaya neden olabilir.

ADIKKAT: Asmal/montaj pargalarini sadece kul-
lanim amaglari dogrultusunda kullanin. Kullanim
amaci disinda kullanmak kaza veya yaralanmaya
neden olabilir.

» Sek.9: 1. Oluk 2. Kanca 3. Vida

Kanca aletin gegici bir siire asilmasina yarar. Bu kanca
aletin her iki yanina da takilabilir. Kancayi takmak igin,
onu alet gévdesinin her iki yanindaki oluklardan birine
gegirin ve sonra bir vida ile sabitleyin. Cikarmak igin,
viday! gevsetin ve sonra disari ¢ekip alin.

ONEMLI NOT: Aleti kanca ile kemerinize asar-
ken tornavida ucu/matkap ucunu cikarin.
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Tornavida ucu tutucusunun

takilmasi

Istege bagh aksesuar
» Sek.10: 1. Tornavida ucu tutucusu 2. Tornavida ucu

Tornavida ucu tutucuyu sag ya da sol taraftaki alet aya-
ginin ¢ikintisina yerlestirip bir vida ile sabitleyin.
Tornavida ucunu kullanmadidiniz zamanlarda tornavida
ucu tutucusunda saklayin. 45 mm uzunlugundaki torna-
vida uglari burada saklanabilir.

KULLANIM

ADIKKAT: Batarya kartugunu daima yerine tam
kilitlenene kadar itin. Digmenin Ust tarafindaki kir-
mizi gostergeyi gorliyorsaniz, kartus tam kilittenme-
mis demektir. Kirmizi gésterge goériinmeyecek sekilde
tam olarak oturtun. Aksi takdirde, aletten yanhslikla
disenbilir, sizin ya da ¢evrenizdeki kisilerin yaralanma-
sina neden olabilir.

ADIKKAT: Hiz asiri derecede yavaglarsa, alete

zarar vermemek i¢in yiikii azaltin veya aleti
durdurun.

Doénis guclint kontrol etmek icin tek elinizle aletin kav-
rama boliminden ve dider elinizle batarya kartusunun
altindan sikica tutarak aleti kullanin.

Vidalama iglemi

ADIKKAT: Ayarlama halkasini yaptiginiz is igin
uygun olan tork seviyesine ayarlayin.

A\DIKKAT: Tornavida ucunun vida bagina diiz-
giin olarak girdiginden emin olun, aksi takdirde
vida ve/veya tornavida ucu hasar gorebilir.

Matkap ucunu vida basina yerlestirin ve alete basing
uygulayin. Aleti yavas hizda baslatin, hizi dereceli
olarak artirin. Ambreyaj devreye girer girmez anahtar
tetigi birakin.

» Sek.11

NOT: Ahsap vidalarla galigirken, énce vida ¢apinin
2/3’l buydklugunde bir pilot delik delin. Bu islem,
vidalamayi kolaylastirir ve is pargasinin pargcalanma-
sini onler.

Delme islemi

Once, ayarlama halkasini ok g isaretine bakacak
sekilde dondiriin. Ardindan, asagida belirtilen sekilde
isleme devam edin.

Tahta delerken

Tahta delerken, kilavuz vidall tahta uglariyla en iyi
sonuglar elde edilir. Kilavuz vida, matkap ucunu is par-
casina cekmek suretiyle delme islemini kolaylastirir.
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Metal delerken

Delik delmeye baslarken, matkap ucunun kaymasini
engellemek icin zimba ve gekic yardimi ile delik agila-
cak noktaya gentik agin. Centik Ustiine matkap ucunu
yerlestirip delmeye baslayin.

Bir kesim yagdi kullanin ve metalleri delerken is parca-
sini sogutun. Ancak demir ve piring istisna olup kuru
olarak delinmelidir.

ADIKKAT: Alete asin baski yapildiginda delme
islemi hizlanmayacaktir. Asiri baski matkap ucunun
yipranmasina, alet performansinin diismesine ve
aletin kullanim 6mrinin kisalmasina yol agacaktir.

ADIKKAT: Matkap ucu, is pargasini delip ¢ik-
maya basladiginda aleti siki tutun ve dikkat sarf
edin. Deligin agilmasi sirasinda alet/matkap ucu
Uzerine ¢ok blyuk gu¢ uygulanir.

ADIKKAT: Sikisan bir matkap ucu, aleti ters
yone dondiirerek kolayca gikartilabilir. Fakat bu
durumda aleti sikica tutmak gerekir, aksi halde
alet darbe ile aniden elden ¢ikabilir.

ADIKKAT: is pargalarini daima bir mengene ya
da benzer sikigtirma aygitlariyla sabitleyin.

ADIKKAT: Alet, batarya kartusu bitene kadar
stirekli olarak kullaniimigsa, yeni bir batarya takip
devam etmeden 6nce 15 dakika dinlenin.

Aletin mantiel bir tornavida olarak

kullaniimasi

> Sek.12

Aleti kapatin.

Ters donls mandalini nétr konuma getirin.

Ayarlama halkasini ok g isaretini gosterecek sekilde
doénddrdn.

Aleti dondirin.

NOT: Bu kullanim, vidalarin sikihgini kontrol etmek
icin uygundur.

NOT: Aleti, civatalarin sikilmasi ya da pasli givi-
lerin gikarilmasi gibi asir gii¢ gerektiren igler igin
kullanmayin.

BAKIM

ADIKKAT: Muayene ya da bakim yapmadan
once aletin kapal ve batarya kartusunun cikartil-
mis oldugundan daima emin olun.

ONEMLI NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri
maddeleri kesinlikle kullanmayin. Renk degigimi,
deformasyon veya catlaklar olusabilir.

Aleti EMNIYETLI ve GALISMAYA HAZIR durumda
tutmak icin onarimlar, baska her turlt bakim ve ayar-
lamalar daima Makita yedek parcalari kullanilarak
Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanin Servis
Merkezleri tarafindan yapilmalidir.
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ISTEGE BAGLI

AKSESUARLAR

A DIKKAT: Bu aksesuarlar ve ek parcalar bu

el kitabinda belirtilen Makita aletiniz ile kullanil-
mak igin tavsiye edilmektedir. Herhangi baska bir
aksesuar ya da ek parca kullaniimasi insanlar i¢in

bir yaralanma riski getirebilir. Aksesuarlari ya da ek
parcalari yalnizca belirtiimis olan kullanim amaglarina
uygun olarak kullanin.

Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiyag duyar-
saniz bulundugunuz yerdeki yetkili Makita servisine
basvurun.

. Matkap uglari

. Tornavida uglar

. Tornavida ucu tutucusu

. Kanca

. Orijinal Makita batarya ve sarj aleti

NOT: Listedeki parcalarin bazilari alet paketi igeri-
sinde standart aksesuar olarak dahil edilmis olabilir.
Bunlar llkeden Ulkeye farklilik gosterebilir.
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